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HAUTE ECOLE

L’averse tombant en déluge,
Hier au soir, j'ai profité,
Pendant une heusre du refuge,
Que m'offrait le Cirque d'été.

Dordinaire, rien nemly lasse,
J'applaudis tous les « numéros ».
Que de courage et que de grace !
Ces baladins sont des héros.

Mais cette fois, — je m’en étonne, —
Ce spectacle, bien fait pour moi,

Me semblait froid et monotone ;
Etje m'ennuyais fort, ma foi.

En vain, en jupe diaphane,

La ballerine avait dansé

Sur le dos, blanc de colophane,

D’un vieux cheval, trop bien dressé ;

En vain FAnglais, qu'en une rixe

Ne vaincraient pas quatre hommes forts,
Fit dix fois, sur la barre fixe,

Le moulinet avec son corps ;

En vain le clown, téte falote,
Sur le nez tombé lourdeme:it,
Fut, par le fond de sa culotte,
Relevé délicatement ;

1er Juillet 1898,
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Je baillais, ayrant peine d suivre
Ces exercices et ces tours
Que le dur orchestre de cuivre

Ryrthmait d’accords vibrants et {ourds.

Le programme — vrai protocole —
S’épuisait : quand, pour son début,
Sur un bai-brun de haute école,
Lajcune écuyére parut.

Bien.en selle et tres élancée,

Elle était adorable d vorr,
Dressant sur la croupe bronzée
Son fin corps, moulé de drap noir.

Chagque détail de sa personne
Etait correct, élégant, fier.

On révait, devant I'amasone,
Dune archiduchesse ai Prater.

Comme elle était jolie ! Et comme
Son pur profil aux lourds cheyeux,
Si bravesous le chapeau d’homme,
Semblait dire aucheval : « Je veux !'»

Sous U'éperon dela Viennoise,
1! ronflait, rebelle au travail,
Dansl'eeil une flamme sournoise,
De Uécume plein le poitrail.

Mais ferme sur sa hanche ronde,
Bride et filet dans son gant blanc,
Elle domptait, la svelte blonde,
L’animal, de fureur tremblant,

Le forcait, en parfaite artiste,
A s’agenouuller sur le sol,

A valser autour de la piste,

A marcher au pas espagnol ;

Et cela, sans que son visage
Pariit s’animer du combat,

Sans que du bouquet du corsage
Une seule rose tombat. .

o
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Aux tres nobles jeux dumanége,

Je ne suis pas’ fin connaisseur ;

Mais, frele enfant, — Dieu te protége! —
Ln toi je salue une sceur ;

Et, lorsque tu risques ta vie,
Bravement, pour nous divertir,
Bien fort, dans la foule ravie,
Le viewx rimeur doit applaudir.

Car ta cravache vaut sa plume. .
Nous sommes dompteurs aussi, nous,

Lorsque frémit, s'ébroue et fume

La Chimére entre nos genoux.

Llle est rétive, et le poéte
E.gl obéi tout de travers
Souvent par la terrible béte,
Dans la haute école des vers.

Plus d’un, 6 mignonne intrépide,
Est tombé du monstre volant ;
Lt le Philistin, groom stupide,
Ratissale sable sanglant.

Francgois Coppée.
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LE PERE LEFEBVRE ET L'ACADIE

PAR

L’HONORABLE PASCAL POIRIER (Sixatzun)

Parmi les livres recus du Canada par la Bibliothéque de
cette Rerue, il en est un qui mérite une mention spéciale
tant pour sa valeur que pour son importance au point de vue
des intéréts frangais au Canada.

Le titre de ce livre : Le Pére Lefebore et UAcadie,
n'a rien qui le signale particulitrement a l'attention des
Frangais de France pour qui le Pére Lefebvie et son ceuvre
sont encore plus ignorés que Ihistoire méme de I'Acadie.

Nous n'entreprendrons pas d’esquisser ici I'histoire pri-
mitive ou ancienne de 'Acadie, si intéressante qu’elle soit,
puisqu’elle ne fait que trés accessoirement I'objet du livre
qui nous occupe.

Il ne sera donc pas question ici du siécle qui a précédé la
conquéte du pays par I'’Angleterre, en 1710, des cinquante
années qui suivirent sous la domination de cette puissance,
de la déportation en masse de ce peuple tant éprouvé, de ses
malheurs immérités, des cruautés exercées contre lui par ses
maitres, de ses pérégrinations prolongées aux Etats-Unis,
en Louisiane, au Canada, en Angleterre, en France, A la
Guyane, & Saint-Domingue et autres lieux, cherchant, qui
un pére, qui une mére, des fréres, des sccurs. Le récit en

(1) C.. O..Beauchemin et fils, libraires-imprimeurs, 258, rue Saint-
Paul, Montréal, Canada, 1898.

)
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est si navrant que Longfellow, qui pourtant n’a relaté dans
son poiéme immortel que les angoisses morales de deux de
ces malheureux, de deux cceurs fidéles séparés I'un de
Vautre sur la terre étrangére, a pu cependant éveiller chez
ses compairiotes, plus d’un siéele aprés cet événement, des
sympathies profondes qui depuis cette époque ont enveloppe
le peuple acadien tout entier.

L'ouvrage de M. Poirier n’a pour objet principal que I'é-
tude de la situation présente des descendants de ceux qui
retournérent dans leur chére Acadie, devenue les provinces
anglaises de la Nouvelle Ecosse, du Nouveau Brunswick et
del'ile du Prince Edouard, ct la part considérable qui revient
au Pere Lefebvre dansl'évolution réeente de ce petit peuple.

Des 4.000 Acadiens qui revinrent alors dans leur patrie
est née une population d’environ 150.000 ames, disséminée
sar [es cotes de ces trois provinces, environ le quart de la
population totale.

Avantcetle déportation, les Acadiens, au nombre de 18.000
occupaient les riantes et fertiles vallées de la riviere Port-
Royal, du bassin des Mines et de Beaubassin. A leur retor»
d’exil, leurs terres étaient occupées par ceux qui depuis
IOngLemps les avaient convoitées, et non seulement ils ne
purent s’établir dans les mémes lieux, & cété des ravisseurs,
mais il Ieur fut expressément défendu de se grouper. Ordre
fut donné de ne pas laisser plus de dix familles s’établir au
méme endroit. On comprend, en effet, que le voisinage du
spolié devait étre troublant pour le spoliateur!

Evidemment aussi, on voulait les dénationaliser, les
noyer, leur faire perdre le souvenir méme du passé et de
leur origine.

Queclle résistance effective & I'anglification pouvaient op-
poser ces petits groupes de malheureu.\;, séparés les uns des
autres par de longues distances, cernés de tous cotés par
des populations fanatisées et hostiles, privés de prétres,
d’écoles et de droits politiques ? Evidemment ils devaient, &
courte échéance, s'émietter et disparaitre comme le pot de
terre qui lutte cont.e le pot de fer.

Il n’en a pas été ainsi, cependant, et le fait, dans de telles

e Join g i D L
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circonstances, est peut-¢ire unique dans I'Histoire. N’avons-
nous pas vu, au heurt de ce méme pot de fer, des peuples
entiers, compacts, homogenes, telsles Ecossais et les Ir)an-
dais, perdre leur languc dans I'espace d’a peu prés un sié-
cle? Il y a 140 ans que ces petits g1oupes acadiens se sont
reconstitués sur les cotes de I'Acadie et leur langue, Teur
religion, leur patriotisme, sont aussi vivaces aujourd’hui
qu'alors. L’Anglais est parlé, sans doute, il le faut bien,
mais il ne I'est jamais au foyer et souvent les femmes ne le
comprennent méme pas.

Ce phénoméne, car c'est ainsi que ce fait doit étre qua-
lifié, s’est opéré sans bruit, sans récriminations, sans dé-
fections. On se rappelait, voila tout. Bt si on ne parlait ja-
mais en public de 'année terrible, du grand dérangement,
comme on 'appelait naivement, on y pensait toujours, et
c¢’est & cetle pensée ‘entretcnue ct avivée par les récits du
foycr qu’il faut attribuer cet étonnant résultat, tant il est

‘ai que la persécution est le chemin le plus long pour dé-
natlonahser un peuple de race ficre et virile.

Enfin, aprés irois quarts de sicele de celte mise au ban
de la sociélé, ln Législature de la Nouvelle Ecosse, sous
Pinspiration du juge Haliburton, l'auteur célebre de Sam
Slick el d’'une Histoire de la Nouvelle Ecosse, un de ces
hommes au cceur large et généreux qui sont 'honneur d’un
pays, la Législature abolit le serment du les¢, qui était
Pobstacle des Acadiens a la jouissance des droits politiques,
et depuis cc jour ils peuvent choisir leurs représentants,
avoir des écoles et cxercer une part quelconque d’influence,
narthien modeste en vérité, car, se rappelant leurs malheurs,
ils s'étaient habitués & vivre & I’écart, ne demandant rien,
w'exigeant rien, se soumettant sans murmurer aux charges
publiques.

Drailleurs, quelle influence pouvaient-ils exercer, privés
comme ils I’étaient de toute instruction supérieure, n’ayant
parmi eux ni hommes de profession, ni clergé national pour
les guider, car il est & remarquer que leurs prétres, Ecos-
sais ou Irlandais, ignoraient leur langue, et, trés souvent,
s'appliquaient avec z¢le & la faire disparaitre !
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Deux ou trois fois, des prétres acadiens tentérent de fon-
der un Collége, mais autant de fois leurs eflorts échouérent
devant les obstacles suscités par leurs évéques, tous Anglais
ou Irlandais.

Lnfin, cn 1864, Mgr Sweeny, évéque de Saint-Jean, mieux
avisé que ses collegues et ses prédécesseurs, autorisa la
fondation d’un college et c¢’est au Pére Lefebvre, de Mon-
tréal, que fut confiée cette tache. Elle était rude. puisqu’il
n’avait pour toute ressource qu'une terre de 360 arpents,
léguée par Pabbé Lafrance, curé de Mermramcook, et une
maison 4 deux étages & peine assez grande pour v loger
une famille aisée.

Humbles prémices, en vérité! Mais lorsque le patriotisme,
le dévouement et U'inielligence se trouvent réunis dans une
dme ardente qui n’aspire qu’au bien et a lutile, il se fait
alors de grandes choses. Sousle souffle vivifiant du bon Pére
Lefebvre, cette modeste institution devait prospérer, gran-
dir, pour devenir enfin la florissante Université de Memram-
cook, I'orgueil des Acadiens des Provinces maritimes. Ses
résuliats ont ét¢ immenses et rien aujourd’hui ne pourrait les
entraver.

Condamné sclon toute apparence a végéter et a disparai-
tre dans le grand tout homogéne de la race conquérante, le
peuple Acadien, régénéré par le pain fortifiant de I'instruc-
tion, peut aujourd’hui redresser la téte, réclamer sa part
d’influence, prendre sa place au banquet de la vie et impri-
mer le cachet de ses idées sur les institutions et la civilisa-
tion de son pays. Il est devenu le maitre de ses destinées.

Sans instruction, le souvenir du passé ne peut sc perpé-
tuer que par la tradition. Tant que les victimes de ce passé
ou ceux qui tiennent d’elles le récit de leurs malheurs sont
la pour en narrer les péripéties, ce souvenir conserve toute
sa fraichcur et sa vibrance, en s’attisant au foyer de la
douleur. Un temps vient cependant, ou le souvenir, impar-
faitement transmis, s’efface peu a peu pour se dissoudre et
se confondre dans les brouillards de la légende. Un peu
plus encore et la légende elle-méme disparait, les voix se
taisent, la haine qui a été l'obstacle & la fusion avec l'op-
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presseur s’apaise, le pardon se fait dans oubli et 'opprimé,
tendant la main a son persécuteur, lui sacrifie sa langue, ses
habitudes, ses gouts. La fusion est consommée, une race
est disparue au profit d’une autre, le pairiotisme nouveau-
né sc retourne contre l'ancien. ‘

Ainsi en cut-il été inévitablement, un peu plus tard, du
peuple acadien sans la fondation du Pére Lefebvre. Grace &
I'instruction qu’il a répandue et vulgarisée, cette tradition,
qui allait bientot s'effacer et disparaitre, & été recueillie, les
archives mutilées par des mains coupables ont été scrutées,
les bribes ¢parses rapprochées, minuticusement classifiées
et tirées au clair. Patiemment, les fils des victimes ont
recomposé l'odieuse trame ourdie contre leurs péres,
exposé les subterfuges employés par quelques écrivains
pour justifier I'injustifiable, voiler une honte nationale. Sous
la plume de MM. Rameau, Casgrain, Poirier, Gaudet,
Richard, ces trois derniers Acadiens eux-mémes, les épaves
ont pris corps et sont devenues I'Histoire. L'évidence s’est
fait jour a travers les obstacles accumulés, la réaction est
accomplie, pleine et entiére, lc crime est avoué. Il convient
d’¢étre magnanime, de refouler autant que possible I'aigreur
qui survit, de pardonner méme, mais I'oubli ne doit pas se
faire et ne se fera pas. Le souvenir utile pour les legons qu'il
renferme, en sera perpétué par ceux qui, grace au bon Pére
Lefebvre, ont re¢u ou recevront I'instruction qui leur per-
metira de prendre rang dans la Société et de guider leurs
compatriotes.

11y a 30 ans aucun Acadien n’avait place dans le clergs,
la politique, la magistrature, les professions libérales,
I'enseignement et & peine dans le commerce. Tout cela est
changsé, et I'influence exercée par eux n’est pas loin d’étre
proportionnelle au nombre.

Les Acadiens ont des Députés a la Législature Fédérale,
deux sénateurs, dont l'un, I’honorable Pascal Poirier, est
Pauteur du livre que nous signalons. La Législature du
Nouveau Brunswick renferme huit Dépuiés acadiens, dont
deux ministres, MM. A. D. Richard et La Billois. ‘Celle de
la Nouvelle-Ecosse compte aussi plusieurs Députés et un
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ministre, M. Comeau. Un autre Acadien, I’honorable
M. Laudry, est juge dec la Cour Supréme du Nouveau-
Brunswick. Quatre journaux sont en pleine prospérité :
L’Emngééine, Le Moniceur dcadien, Le Courrier des
Provinces Maritimes, L’ Impartial. Un autre college a été
fondé dans la Nouvelle-Ecos<e, d’autres le seront et rien
aujourd’hui ne peut entraver ou ralentir cette marche en
avant d’un peuple qui a repris possession de soi-méme.

Li lecture du livre de M. Poirier est des plus attachantes.
Non seulement 'auteur nous fait aimer le Pére Lefebvre,
nous initie 4 sa vie, & ses travaux, A ses luttes pour fonder
et asseoir sur des bases solidés son cher college, mais il
nous initie encore au passé et a I'histoire courante des
Acadicns, parsemant son récit de disgressions et d’anecdotes
intéressantes qui témoignent de beaucoup d’érudition et de
savoir faire. Tout cela est raconté dans un style clair,
correct, souple, nerveux, imagé, a travers lequel on sent
vibrer une imagination ardente, un beau souffle poétique,
une grande sensibilité et tout le patriotisme que 'on peut
supposer & ceux qui ont tant souflert pour conserver intacts
leur nationalité, leur foi et le souvenir de la patric francaise.

Le Pere Lefebvre, qu’il nous fait connaitre, est en tous
points digne de la vénération de ses éleves, de 'estime du
peuple qu’il a tant aimé et de tous ceux qui s’intéressent &
Pexpansion francaise dans le monde.

Tempérament d’apotre, orateur distingué,grand éduca-
teur, doux et ferme a la fois, humble et savant, le Pére
Lefebvre a laissé, dans la sphére ot s’est exercée son
activité, un nom qui grandira comme celui de tous les fon-
dateurs, de tous ceux qui ont laissé I’empreinte de leurs
idées ou de leurs ccuvres a coté de leurs vertus. Comme le
dit M. Poirier, « la fondation du collége de Memramcook
a été pour les Acadiens un recommencement de vie nationale,
le rclévement d'unc race. Le Pére Lefebvre a été le plus
grand bienfaiteur de sa patrie d’adoption-et pour ses ¢leves,
il est un saint. »

Ajoutons, comme complément de grave importance, sur
le témoignage de M. Poirier, lui-mé¢me homme de progrés,
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que le Pére Lefebvre n’avait rier: tant & coeur que ’amélio-
ration des méthodes d’enseignement et qu’il désirait.mettre
en pratique tout ce qu’il voyait de bon chez les autres.

Heureuses dispositions qui assurent & son ceuvre longue
vie et prospériié ! ‘Il avait compris ces belles paroles de
Mgr. Ircland : « Pour éire utile & ses compatriotes il ne
faut pas s’asseoir aux pories des cimeti¢res, pleurant sur
des tombes qui ne s’ouvriront pas et oubliant le monde qui
marche de I'avant. »

Ajouions de plus, que le manuserit de cet ouvrage a été
donné par l'auteur & la Société des anciens éléves du
college de Memramcook, dont il fait lui-méme partie, dans le
but d’aider a I'érection d’un monument commémoratif a la
mémoire du Pére Lefebvre.

Edouard Richard.

A T'Aimee

{RoxpEeL)

La rose de ta bouche entr’omvre son calice
Lorsque tu me souris délicieusement,
Laisse moi la cuciilir avant qu’clle ralisse
Lt je la garderai bien précicuscment.

Mignoune ! le bonheur voltige, tourne, glisse,
Parmi nous, ici-bas, capricicuscment;

— La rose de ta bouche entr'ouvre son calice
Lorsquc tu me souris délicicusement. —

Avec lud situ veux noas entrerons ci: lice
Et nous le combattrons trés séricuscment.
Il ne pourra lutter contre autant de malice
Car tulul souriras victoricusement...

La rose de ta bouche cati‘ouvre son calice!
E. Z. Massicotte.

Moniréal, juin 1088.
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NAPOLEON I ET LE CANADA

Trois ou quatre petites lettres de 1806, jeiées comme au
hasard dans la presse de la province de Qucbec, ont fait
surgir un point dhistoire inattendu : \apolcon I7 slest-il
occupé du Canada ?

1 y a hien trente ans que j'ai éerit sur ce sujet, me pla-
¢ant dans la négalive parce que nous ne connaissons aucune
piéce qui tende a laffirmative. Aujourd’hui on cherche a
faire passer pour des documents sérieux les letires ¢i-dessus
mentionnées, mais en admettant qu’elles aient de la valeur,
rien ne prouve encore que Napoléon se soit occupé de notre
pays.

Ce qui est iout au moins curieux, c¢’est 'empressemeut
que mattent les journaux & parler de cette nouveauté et le
manque absolu de critique de leur part. On dirait que leur
compréhension est en pleine déroute.

Puisque mystére il y a, je me ferai un plaisir de le dévei-
ler et nous en serons quittes & peu de frais.

Au mois de mai 1894, notre regretié collaborateur, Fau-
cher de Saint-Maurice, soumit & la Société Royale du Canada
un travail sur les événements de 1780 et 1800 aux Etats-
Uaiis. Lespicces en question s’y trouvaient. Faucher retira
son manuscrit lorsqu'on lui eut représenté que I'llistoire
inventée et mise de cetie facon sous les yeux des gens se
nomme tout autrement que de I'bistoire.

“groxe o
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Apreés samort, on a livré ces piéces au public saus com-
mentaire. .

Voici en. quoi elles consistent : Deux individus qui se
donneunt les noms de « J. Perreault et Finlay de Gros Pin »,
inconnus d’ailleurs; écrivent du New-Jersey, le 15 septem-
bre 1806, au général Turreau, ambassadeur de France a
Washington, se disant envoyés des nations sauvages des
régions du Nord, arrivant du Canada « pour lui annoncer que
ces peuples vont lever la hache de guerre contre les Anglais
et qu'ils seront assistés de leurs freres les Canadiens ».
IIs demandent la protection ou plutot le concours dela
France. Tout cela estinoui et nepeutétre qu'une invention
d’écoliers.

Turreau répond qu'il les « attend avec impatience & Bal-
timore » mais nos aventuriers se gardent bien de s’y rendre.
Ils font partir un autre canard, de Québec cettefois, le
4 octobre 1806, sous la signature de Samuel Turner, un
troisitme mythe, qui promet a Turreau « la conquéte du
Canrada et de la Nouvelle-Ecosse ». I1 a concerté desplans
avec ses amis pour opérer ce coup de filet. « Nous sommes
bien connus de la garnison de Québec », ajoute-t-il sans
expliquer si c¢’est pour le mieux ou pour le pire. « Il ya
des gens parmi nous qui parlent bon francais et qui peuveni
engager un grand nombre de troupes pour le service frangais
avec votre permission et vos ordres » Le porteur de la mis-
sive est un nommé Johnson, chargé probablement de
demander de 'argent pour cette mirobolante entireprise.
Turreau exige « des renseignements positifs sur le caractére,
Vexistence et 'influence des chefs et sur les moyens qu'ils
ont en leur pouvoir ». Naturellement ces questions ne
regurent aucune réponse.

Nous allons voir se dessiner les conspirateurs dans une
derni¢re communication qu'ils adressérent & Pambassadeur
le 27 octobre et portant la daie de New-York : « Votre
Excellence doit sans doute étre surprise de n’avoir cu
aucune nouvelle de nous... Qu'elle jugede notre indignation
en apprenant que Pon suspectait fort en Canada le sujet de
notre message (du 15 septembre) et que, loin de recevoirles
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moyens pécuniaires suffisant, pour pouvoir nous rendre
auprés de Votre Excellence avec décence, nos parents nous
conseillent de nous désister de nos poursuites et engage-
ments, en nous exposant les dangers de notre retour au Ca-
nada. Le méme esprit nous anime; nous nous faisons gloire
de mourir dans le généreux effort d’obtenir le bonheurde
hailerle grand Napoléon... »

Tout cela est enfantin, depuis « les nations du nord » qui
n’ont jamais existé jusow’a I'intervention des parents, 'al-
lusion & leur bourse vide et 'absence de sens commun qui
saute aux yeux dans toute cette correspondance. Turner
veut soulever les Canadiens avec l'aide de quelques person-
nes qui « parlent frangais ». Perrcault et Gros Pin veulent
hailer (acclamer) Napoléon « leur libérateur », sans attendre
qu'illes ait libérés. Le fond de Iaffaire ¢’estque les farceurs
espéraient recevoir quelques centaines de francs pour frais
de route. Mais Turrcau ne parut pas comprendre ce désir
intime et sc contenta de renouveler son invitation d’aller le
voir A Baltimore. Les négociations furent rompues de cette
maniére.

Au commencement de 1809, Turreau regut une letire d’un
« général de division de Saint-Hilaire », I'informant que son
courin « le chevalier le Blond de Saint-Hilaire » se rendait
aux Etats-Unis. Le chevalier arriva en effet et demanda de
Pargentpour organiser un plan d’insurrection au Canada. En
I810il explique & Turreau qu’une cxpédition « contre le
Canada n’est pour laFrance qu'une prise de possession.
Tous les caeurs et tous les bras, nonseulem nt des habitants
du Canada, mais encor«: des sauvages qui les enviromment,
sont dévoués A 'empereur Nopoléon ».

Nest-il pas curieux de voir apparaitre a tout moment ces
nations sauvages imaginaires, et surtout ces Canadiens bo-
napartisés?

Les quelques familles de Montagnais et de Téies-de-
Boule errantes dans le nord du Saint-Laurent étaient bien
plutot en voie de mourir de faim au milicu des bois que de
lever la hache de guerre : un instrument qu’clles n’ont jamais
connu, soit dit en passant.
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14 LA REVUE DES DEUX FRANCES

* Lachose va paraitre incroyable & nos lecteurs de France
mais il faut la connattre si I'on veut comprendre le coté
ridicule de cette prétendue conspiration : de 1798 a 1805
et plus tard, les Canadiens-Francais célébraient les vic-
toires de Nelson ; en 1808 ils contribuérent a DIérection
d’'un superbe monument a la gloire de cet amiral. Ici on
regardait Napoléon comme la queue de Robespierre et
celui-ci comme la Révolution incarnée.

Saint-Hilaire ne savait rien du Canada, — c¢’est évident,
mais comme Perreault, Gros Pin et Turner, il espérait souti-
rer quelque argent de Turreau.

Ce qui est pour le moins amusant c’est que Turreau,
repassé en France, “disait que les Canadiens étaient prets &
seconder ses projets ridicules. Il avait pris au sérieux les
sauvages du nord, les Canadiens qui se laissent mener par
Turner, Johnson, Perreault et Gros Pin dont les amis (?)
parlent « bon frangais ». L'indignation comique de Per-
reault et Gros Pin en apprenant que leur desseins sont con-
nus au Canada ne le fait pas rire. Quand nos deux aventu-
riers veulent mourir pour Napoléon, « quoique jeuncs »,
comme ils disent, 'ambassadeur sc laisse prendre & leurs
phrases incohérentes et ne devine pas qu'il a affaire a cette
classe d'individus qui promettent mer et monde aux hommes
d’Etat moyennant quelque rét.ibution en espéces sonnantes.
Jen ai plusieurs cas identiques enregistrés & mon bureauau
ministére de la milice. Il y atounjours quelque part un sau-
veur de la patrie, — trop pauvre pour payer ses {rais de
déplacement.

Revenant A notre point de départ, nos recherches cn
Canadan’ont jamais produit la moindre preuve démontrent
que Napoléon I** ait songé au Canada. Le prince Napoléon a
affirmé, il y a une trentaine d’années, que 'empereur n’avait
rien écrit ou fait éerire A ce sujet. D'ailleurs, notre histoire
n'anicoins obscurs, ni pages douteuses — et elle jure
avec les inventions des Turner, Johnson, Gros Pin et
autres.

Benjamin Sulte.

Ottawa, juin 1898.




LA GUERRE HISPANO-AMERICAINE

ET LE CANADA

La guerre hispano-américaine est de toutes fagons profi-
table au Canada. Outre les avantages commerciaux qu’un
arrét momentané des affaires dans certaines parties des
Etats-Unis procure & leur voisin du nord, les relations
semblent s’étre resserrées entre les deux pays. La mission
du Premier ministre canadien & Washington n’avait pas
abouti peut-étre & tout ce qu'on en attendait. M. Laurier
n’avait pu ouvrir suffisamment la terrible barriére de tarifs
qui protége et isole les Etats-Unis. lls avaient maintenu
dans toute leur rigueur les lois probibitives qui ont fait la
popularité du Président Mac Kinley. Aujourd’hui, d'autres:
préoccupations plus immédiates les ont obligés a céder un
peuaiix demandes du Canada. Les pourparlers ont été repris.
11 est des accords qui peuvent se faire ou sont déja faits.

Awvee quel pays du reste I'un et autre, du Canada et des:
Etats-Unis, peut-il plus surement et plus immédiatement
commercer ? Les Btats-Unis ne trouvent-ils pas dans l¢ Ca-
nada un vaste champ pour I'extension de leurs industries et le:
développement de leur immense commerce ? Le Canada n’a—
t-1l pas chez ses voisins du sud une sortie assurée pour ses-
propres produits? Qu'un libre échange s’établisse entre eux
et la richesse publique décuplera en peu d’années dans tout
le: Canadas.

Pour cela. il faut que labarriere des Etats-Unis g'ouvre:
pour le Canada et pour le Canada seulement. 11 est néces-
sairc que les relations soient plus: immédiates, plus amica-
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16 ' LA REVUE DES DEUX FRANCES
les, plus continues entre les deux pays. Il est urgent de
considérer le conflit hispano-américain sous son véritable
aspect étde ne point diseréditer au Canada I'action des
Etats-Unis. En un mot, 1l faut si clairement démontrer
leurs intéréts aux deux peuples qu’ils soient convaincus- de
la nécessité de leur alliance commerciale. C’est la seule du
reste qu'ils doivent contracter, le Canada devant rester auto-
nome, bien indépendant de toute compromission étrangére
et préoccupé seulement de son développement intellectuel.
Une partie dela presse canadienne ne semble pas Pavoir
compris ainsi. Certains journaux ont fait chorus avec cette
pauvre Lsparrne en faveur de sa domination sur Cuba. Je
veux bien croire qu’on oublie dans ces milicux ce que 'Es-
pagne a fait de ses colonies, bien que I'exemple de 'Améri-
que du Sud soit assez probant. On n’ignore pourtant pas
que le Mexique, le Pérou et 'Argentine étaient en pleine
décadence & I'époque de leur soulévement (1810-1824), que
les Espagnols, ne s’occupant que de I'exploitation des mines,
avaient complétement abandonné la culture des terres; que
I'industrie et le commerce ¢taient nuls. Les colonies ne
pouvaient commercer ni avec les autres puissances, i
méme entre elles. La métropole s’était réservé le monopole
du commerce. Pour obliger les colons & se servir des vins et
des huiles d*Espagne, la culture de la vigne et celle de
Volivier avaient été défendues au Mexigue! 11 fallait faire
venir d’Espagne, les fers, les draps, les produits de toutes
sortes. Il n’y avait pas une route praticable dans toute
I’Amérique espagnole. La justice détait vénale, on faisait le
trafic des décorations et des titres de noblesse. L’instruction
publique était nulle et I'on était & Madrid dans une igno-
rance absvlue des choses coloniales. Ex 1801, paxs une
ORDONNANCE OFFICIELLE VENUE D’ESPAGNE ON APPELAIT BuENOS-
AYRES UNE ILE!...

Faut-il rappeler ces faits qui sont aujourd’hui du domaine

de T'Histoire, pour convaincre les plus hispanophiles de
I'impossibilité ou est I’Espagne de régir ses colonies? Faut-il
donc méconnaitre le droit des gens pour donncr raison  un
peuple qui veut avoir le droit de vivre?

Coan
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[t dans cette campagne contre les Etats-Unis, pour quel
idéaloupour quelintérét combattent certains de mes confréres
canadiens? Si un idéal les conduit, quel-plus bel idéal est-il
donc que vouloir l'indépendance d'un peuple manifestement
opprimé? Si, au coatraire, les intéréts les guident, quel
intérét entrevoicnt-ils a rompre avec les Etats-Unis, leurs
voisins puissants et riches, pour se rapprocher de I'Espagne
lointaine, pauvre, solliciteuse de tous les concours?

il faut vouloir la justice en tout et partout a dit le sage.
Laissons agir les Machiavel qui ont fait de la diplomatie
I'art de tromper leurs contemporains. Laissons se nouer les
intrigues, se faire les jeux sur le vaste damier de I'Océan.
Mais soyons au moins sympathiques a Popprimé qui secoue
sa chaine si-nous ne lui tendons la main. N'ajoutons pas a
notre indifférence, la supréme honte de cracher au visage
de I'bomme qui veut étre libre ou mourir.

Achille Steens.

VERS

Dans les fleurs anx coralles douccs,
Ses yeux tmpides cmbawmaicnt,

Et j'ai seuti de scs yeux frats
S'évaporer Uodenr des mousses...

~ Pour les fleurs aux corolles douces,

Elle avgit des baiscrs de mousses.

J'ai senti dans mon dme éclose
S'éveiller des rosicrs farouches.
Et c'était lodeur de sa bouche
Qui s'évaporait dans lcs roses...

— DPour lez dmes @ peine éclosces,
Elle avait des baisers de roses.

Paris, Juin 1898

1+r juillet 1898.

Mais lcs jets d’can ne chantent plus
Dans mes yeux obscurcis de nuit,
Je vonlais qu'en mes yeux il phit,
Et scs yeux ont Vodeur de pluic

— DPour les caurs cnsablés d'ennui,
Elle avait des baisers de pluic.

Et larsqu’cnfin mes yeux en ficvre
Ont soif d'unc cauw qui les abrenve,
Ses yenx ont unc odeur de fleuves,
E¢ je bois Uodcur de scs levres.

— DPour mon ceur cpuisé de fiéeres,
Elle a le baiser dc scs lévres |

Y.ouis Lestelle
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LA FRANCE A BERLIN

L’anniversaire du martyre de la Libératrice de la France,
de Jeanne d’Are, de ‘celle que les Anglais ont brulée vive a
Rouen, le 30 mai, vient de donner lleu a la celebratlon
d’une féte commémorative.

Ce n’est pas en France qu'elle s’est accomplie : c’est &
Berlin!

Suivant ses inspirations mystiques et artistiques, I’em-
pereur d’Allemagne a décidé que cette manifestation aurait
lieu & la cour de Prusse.

S. M. a ordonné¢ & cet effet une représentation de la
Pucelle d&'Orléans, de Schiller, au Shauspielhaus. L’em-
pereur et I'impératrice y assistaient. L’ambassadeur de la
France mutilée, le marquis de Noailles, et notre attaché
militaire, le comte de Foucaud, ont été spécialement invités
et ont ding, apres la fete, & la table impériale.

Voila un fait peu banal. Cependant il n’a ét¢ commenté
p:r aucun organe de la Presse frangaise.

Parmi les visiteurs de la maison de Domremy, on compte
anpellement beaucoup d’Américains. En souvenir de la
guerre de l'Indépendance, aux Etats-Unis, ils ont eleve
une statue a notre Libératrice & Philadelphie.

.11y a quelque temps un grand journal de Londres ouvrit
un plélnscnte posant la question de savoir quelle était la
plus grande figure féminine de Pllistoire? 11 y cut pres-
qu'unanimité pour nommer : Jeanne d’Arec.
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La Souveraine, les lords, les prélats, le peuple d’Angle-
terre témoignent de leur vénération pour celle qui fut leur
loyale ennemie et qu'ils firent déloyamment périr avee la
comphcxte de « Francais reniés. »

5i telle est 'impression des Américains et des Anglais,
quelle doit étre celle des Canadiens-frangais !

11 y a un siécle et demi, ils subirent toutes les horreurs -

que subit aujourd’hui I'Alsace-Lorraine. Ils furent déportés,
exilés, traqués comme des bétes fauves; et cependant ils
finirent par reconquérir leurs libertés politiques. L’Alsace-
Lorraine, au contraire, est soum»ise aun régime d'excep-
tion; ses habitants sont des parias comme le furent les
Acadiens.

Or, la qualité maitresse de nos fréres du Canada, c'est la
Fidélité du Souvenir, la fierté de leur origine, le culte de
leur ancienne patrie, sans que ces sentiments puissent nuire
a leur loyalisme envers la couronne britannique.

La plupart des nétres qui sont allés peupler le Canada,
’Acadie et la Louisiane venaient de ces provinces o,
pendant cent ans, la lutte pour Iindépendance avait fait
rage et laissé de terrifiants souvenirs.

Combien vivace doit étre dans leur ceeur la mémoire de
celle qui avait délivré leur pays des envahisseurs!

Le culte de la Pucelle, qui avait fait 'unité de la France,
leur est aussi cher qu'a nous-mémes. Ce n’est pas sans un
serrement de coeur qu'ils apprendront que nes envahisseurs
de 1870 ont célébré la mémoire de la « Filie au grand eccur
qui sauva sa patrie ». Ce n’est pas sans nous faire honte
qu’ils verront la Frauce, (sauf Criéans), persister dans son
ingratitude, et laisser a I'empereur d’Allemagne, revenant
de Metz, de la Lorraine, pays de Jeanne, lesoin d’accomplir

-ce pieux devoir du « souvenir national ».

Vis-a-vis de la sublime guerri¢re, il s’est conduit en
Chevalier du moyen age. _
C'est d'un contraste profondément émouvant. Nous
voyons en effet les étrangers, et méme nos epnemis,
célébrer la mémoire de notre Libératrice, tandis qu’elle est
indiflérente a la plupart des notres; « plus ernemis de
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Ihonnecur frangais que ceux qui n’appartiennent pas d la
France », dit la relation orléanaise de 1576. ‘

« Les quelques arpents de neige du Canada nous impor-
tent peu », a dit Voltaire. Et aulicu de s’en préoccuper il se
mit a écrire une ceuvre que Mme de Staél appelait un
« crime dc lese patrie ».

Or, « cette déhbauche du génie » attira justement & son
auteur la vive réprobation de Schiller. Il termine sa poésie
de 1802 par ces paroles : « Il est encore de belles ames qui
s’enflamment pour ce qui est grand, de nobles esprits
amoureux des nobles figures! »

Ny a-t-il pas lieu de penser que ce sont ces vers de
Schiller qui ont inspiré & 'empereur Guillaume cette mani-
festation. En outre, le but de Schiller, en écrivant satragédie,
était de venger Jeanne'd’Arc de ses ennemis et des sarcasmes
de Voltaire. Le poete allemand voulait en faire une réhabi-
litation et cetie noble tache lui revenait d’autant mieux qu’il
avait regu, en 1792, le titre de citoyen [fiuncais.

Lvidemment, il y a de trés grandes erreurs historiques
dans 'ccuvre de Schiller; mais ¢’est encore un allemand, le
Dr Geerres, de Munich, qui fit connaitre, en 1834, & 1'Alle-
magne notre héroine sous son véritable caractére.

Done, en France : délit anti-national d’un grand poéte,
Pami et I'hate de Frédéric de Prusse. Puis, indifférence et
ingratitude de notre nation pour sa Libératrice.

En Allemagne, au contraire : un chef-d’ceuvre drama-
tique nous apprend a vénérer notre héroine nationale. Un
petit-fils du grand Frédéric se charge deé la glorification de
la Pucelle qui délivra entiérement sa patrie; tandis que la
derniére invasion allemande a séparé violemment de la Mére
Patrie deux de ses provinces.

Mais nous ne devons pas désespérer de voir prochaine-
ment le sentiment national provoquer une manifestation
générale et périodique en mémoire de notre Libératrice.

Son panégyrique est prononcé chaque année dans les
cathédrales. Elle est, comme I'a dit un évéque « la sainte
sans autel ». Mais la Cour de Rome se préoccupe de sa
canonisation.
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Sans attendreune Bulle du Pape, son culte civique s'impose
& tous les Frangais. Le Sénat a voté le § juin 1894 l'insti-
tution de cette féte. Le Parlement est saisi des pétitions d'un
million de femmes frangaises. Lorsque le culte canonique
d’une part, et le culte civique d’autre part, qu’il ne dépend
que de nous d’adopter, seront décrétés, les Canadiens
frangais et les Frangais de France s'uniront dans un senti-
ment commun envers la Libératrice. Ils sentiront vibrer
en leur ame les souvenirs du passé¢ et un élan de pieuse
reconnaissance pour la fille du peuple qui personnifia 'ame
de la patrie francaise. Ce sera’entre les Deuxr Frances un
nouveau ¢t cordial trait d’union.

Charles Lemire.
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Lka Ferme

Midi! L'air brille. Les coguelicots pourprés,
Vaincus par la chaleur, inclinent leur aigrette,

N Lacigale, enchantant son ombreuse retraite
Fait frémir jusqu'au soir ses tambourins cuiyres.

Les beeufs gisent, l'eeil mort, aux lisiéres des prés.

Des poules perchent sur un brancard de charrette. -
Le coq, sur le fumier, chante, érigeant sa créte

Dans Uorgueil d'une queue aux luisants diaprés.

L’eau grise du lavoir en bruissant s’écoule,
La tourterelle au bord du pigeonnier roucoule,
Le porc, prés du purin, pousse un sourd grognement,

L’dnon rit et I'on voit les canards qui jabotent,
Le croupion joyeux, défiler lourdement
Vers la mare assoupic ot de blancs duvets flottent.

Maro Legrand
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En face le Luxembourg, la rue de Médicis forme une
courbe gracieuse. Lange et bien batie, gaie et résonnante
des rires et des échos joyeux du grand jardin qui la caresse
de scs parfums, elle attire jusqu’aux oiscaux, qui partant
des arbres, montent vers ses hautes maisons en battant des
ailes.

De la rue de Médicis, on voit défiler tout le quartier latin
qui y chante sa magnifique chanson de jeunesse sous les
marronniers superbes de verdure et parmi les fleurs
souriantes.

Au nombre des familles habitant cette rue jolie, il y avait
celle de M. de C... et ses deux gentilles fillettes : Madeleine
et Gabrielle.

Pour une famille ficre de ses filles, on pouvait citer
celle-la! — Les petites compardes aux roses qui fleurissaient
a coté d’elles, étaient élévées au rythme des louanges.

Par les soirs d’hiver, dans le grand salon tapissé de
Gobelins, Madeleine jouait merveilleusement du piano ou
de la guitare, ct Gabrielic chantait comme chantent les
anges. Et les parents heureux, regardaient vivre leur
bonheuyr. Pour elles, on échafaudait les réves les plus
superbes, et il semblait que I'avenir souriait déja dans un
lever de soleil.

in mai, les journées deviennent plus chaudes, et.on dirait
que les multitudes de vies qui s’agitent au Luxembourg,
ont une seule: ame pour clamer le printemps dans I'apo-
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théose de son éternelle beauté. Les parents, alors, se dépar-

tissent d'un peu de surveillance, et « mesdemoiselles » 8’y

peuvent aller promener, suivies de « leur bonne ».
Madeleine et Gabrielle y allaient souvent, ainsi. Mais elles

(Dessin de Raoul Barré.)

‘laissaient toute liberté a leur bonne qui allait dire le bonjour

A un cuisinier de sa connaissance.
It quand la causette était finie, la bonne reprenait mes-

. . ’
demoiselles & un endroit convent d’avance. .
Or, si 'lhomme n’est point fait pour la solitude, la femme

l'est encore moins, peut-€tre. .

Comment « mesdemoiselles » lierent-elles connaissance
avee André. et Henri, deux promeneurs du Luxembourg ?

3 201 I ’ .

Ona oublié de me le conter. Ce que je sais, c'est qu André

était journaliste et Henri dessinateur.
Amants des choses poétiques, ils venaient voir ensemble
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le vol éperdu des colombes, le {rissonnement des fcuilles et
sur les petits lacs la promenade des pétales arracliés de
leurs tiges.

André était blond, ni laid ni joli. Il avait un cachet.de
distinction, et d’aucuns prétendaient qu’il manquait un peu
de jugement.

Avec un esprit prime-sautier, mordant, sarcastique, rail-
leur ou sentimental, et souvent poétique, il rappelait
ce lointain « Don Juan » dont le profil borde encore le
réve derriére lequel se cache I'idéal.

Bt Madeleine, la blonde, trouva son maitre.

Elle ¢coutait, ravie, la voix douce et harmonieuse d'André,
comme on ¢coute 'oiseau qui gazouille sur la branche du
marronnier. — Il lui parlalt d’amour ct dans son p'u]cr il
v avait une chanson prometteuse de bonheur et un je ne sais
quoi qui trouble la pensée, agite le cceur et dont la chair se
grise. — Il lui disait des mots qui étaient des pitges dans
lesquels elle devait tomber la pauvrette!

Henri, moins habile en I'art de plaire, captivait plus par
sa male beauté. Et, silencieux, il mettait son éloquence dans
ses yeux. C’étaitun vrai timide alors qu'André était I'audace
voilée.

Gabrielle, la brune, avait senti mordre en elle toutes ]es
attirances de ses dix-huit ans pour le bel Henri qui passait,
le cahier de croquis & la main.

Dans ce cahier, voyez-vous, il y avait, avec le croquis
de la figure de Gabrielle, son petit coeur qui y élait peut-
étre resté on qui s’était envolé vers I'artiste, en une minute
trés douce durant laquelle leurs ycux avaient ouvert la
cage d’amour!

On s'aimait. Et I'enfant de Bohéme de Carmen était
content.

Un jour, J]a mére trouva ce billet, bien pli¢, telle unc
relique, dans le petit coffret de Madeleine, pendant que
celle-ct étdit sortie :

« Ma bien chere,

Pourquol n'élicz-vous point au rendez-vous, aujourd’hui, & I'heure cenvenue?
q 3 I

g
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Je sens un frisson d'inquidtude qui m’énerve. Je souflre affreusement, et je suis
impatient de vous revoiv.

Je vondrais vous embrasser lonte, el mon caur vous cnvoie un ardent baiser
d'amour aussi fort qu'il vous aime.

A bientdt. — Vous &es toul mnn honheur et tout mon réval

Je serai demain au Luxembourg....... Yenez que je vous conte un plan gue je
CATCSSC...

Affectucusement it vous,
ANDRrE. 0

Cette lettre, tel un coup de foudre qui vous écrase, fut
pour la mére une bien pénible révélation.

Ma pauvre fille! dit-elle; et, elle pensa & ce qu’elle lui
diralt & sa rentrée.....

La mére songea ainsi longtemps, mais elle ne se doutait
pas encore qu’elle ne devait plus revoir ses filles.

Marchant sur laffection filiale, reniant iout, non sans
regrets peut-éire, mais téte baissée, elles s’élancaient vers
I'amour, comme on va & une conquéte.....

Elles ne voyaient que le ciel bleu qui les invitait &
d’inconnus etattirants espoirs; et, unsoleil de passion éclai-
rait le nouvel horizon qui se levait pour elles.

Et ¢’est le sourire aux levres qu'elles passerent le Rubicon
de leur destinée.

&
LR

Les roses blanches étaient effeuillées; les roses rouges
s'épanouissaient dans un, souffle de feu.

L’ombre du passé, put, quelques fois, entendre des san-
glots, mais I'amour les étoufla jusqu’a ce que le souvenir,
la désillusion et les regrets eurent surgi au détour de la
route.

C’est que la douleur veille toujours A ¢oété de la joie.

L’une ct I'autre sont lices pour I'éternité comme le jour
et la nuit. .

Cette loi, qui brise la nature humaine et endeuille les
ceeurs si doulourcusement, frappa Madeleine et Gabrielle.

Combien de fois, le rossignol, sur la branche, avait-il
chanté un matin nouveau, quand les amours s’abolirent
dans la douleur ct dans les larmes ? — lélas! la destinde se
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cabrait avec un rire effroyable et sinistre; et, de son doigt
impitoyable elle montraitla revanche qui montait, sombre,
dans un décor lointain au fond duquel un p(’,re et une mére
pleuraient encore-

Henri, le brillant artiste, était parti au loin, et André

avait été infid¢le. Ce beau diseur de belles phrases et de
mots charmeurs, continuait, avee d’autres, ses recherches
psychologiques.
" ‘L’inconnu le tentait sans cesse et toujours. II respirait le
parfum de toutes™ les fleurs, et de chacune d’elles, tour &
tour, il voulait orner sa boutonnicre. It les pétaies tom-
baient déchirés on arrachés; et le soleil riait toujours dans
les jardins ot André promenait ses désirs amoureux.

Pauvres fillettes!

* Elles songerent, la figure baignée de larmes. Elles
regardaient le passé! — Madeleine se souvint de ses pricres
d’enfant, et elle pria. C’était 'inconsolable, tandis que
Gabriclles échait déja ses larmes.

La destinée, cette fois, les dirigea vers deux chemins
différents : Madeleine monta les nmrchcs d'un couvent
pendant que Gabrielle restait au Quartier Latin.

<
*

Gabrielle tournoya dans le plaisir. Elle aima dans la folic
des plus ardentes amours.

Fervéntede Cypris, elle fut une des habituées de Bullier,
ctle café d’'Harcourt était son atelier!

"Sur cette grande mer qu’est le monde, ballottée par les
vents, les tempétes et les caresses des flots, elle allait,
pauvre mouette! cherchant, comme protectéurs d'un jour,
les.grands mats des navires.

Lllc parcourut toute la gamme des pl‘ualrs, et non pas
comme la Mimi-Pinson d’autrefons, qui’ avait égrené toule
*a vie sur un seul. clavier d’amour-

Quand I'aube sc levait, .¢lle, elle se couchait. Et, ¢’est’ en
riant qu’elle. effeuilla son prmtemps.

- Elle marcha dans le vice et dansa dans la débauche,
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jusqu'd ce que, devenue fanéc et flétrie, on lui tourna le
dos.

Alors, clle devint marchande de fleurs.

Pe cettc maniere, elle vendait mieux ses sourires avec
ses roses aux ouvriers et aux soldats qui passatent.

On la connaissait dans tout le Quarticr Latin, et chacun
savait ce qu'elle offrait quand elle demandait : « Qui veut
des roses? — Ah! les belles roses.
amoureux. — Qui veut des roses? »

Cependant, quelques fois, le soir, abattue sur un banc de
square, elle regardait briller les éternelles étoiles, et elle
pensait! '

A qui n'est-il pas arrivé, par un soir d’abaticment, en
regardant la-haut, de confier aux astres lointains les tris-
tesses que nous cussions voulu échanger avec un moreeau
d’azur dérobé a un réve?

It, Gabrielle songeait. ....

Mais... voict un soldal qui passe, et Gabrielle a encore
un bouquet a la main....

Fille de joie, elle continua & égrener sa vig au son d'un

orchestre dont Pentre-choquemeut des verres dtait la
musique.

illes sont pour les

Pendant ce temps, sceur Madeleine, dans un hopital,
sacrifiait sa beauté ¢t donnait son caur & tous les pauvres
oubliés.

Et, parlois elle regardait les fleurs et les arbres du jardin
de I'hopital, et, alors, le souvenir du Luxembourg, lui appa-
raissail comme le symbole du passé & coté du présent.

La destinée, maitresse des hasards, voulut qu'on appor-
tat, dans cet hopital, la marchande de fleurs, au soir de sa
vie.

Mourante, la pécheresse d'amour, retrouva la socur d’au-
trefois et celle d’aujourd’hui qui lui tendit les bras. Et, clle
lui offrit une affeciion plus haute que celle des hommes; et,
elle lui rappela les priéres de leur heurcuse enfance.
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Les jours d’agonie passent comme les joies bréves.

La mourante eut, cependant, le temps de tout peser avant -

de s’en aller 1A o1 on ne revient jamais.

Mais la Grande Mystérieuse avait réservé un autre
spectacle, pour la derniére scéne, pour la minute ou Gabrielle,
la marchande de fleurs, mourait en baisant les pieds du
Christ et en lui demandant pardon d’une vie dont les jours
avaient é1¢ jetés au vent de tant d’amours. De la rue un
cri monta : « Qui veut des roses? — Elles sont pour les
amourcux. — Ah!les belles roses! — Qui veut des roses?... »

D’un brusque mouvement, la mourante se retourna vers
le bouquet de fleurs placé sur la petite table d’a coté; et
le dernier regard de sa vie fut, fataiement, pour le pétale
tombé d’une rose flétrie au cosur ouvert.....

Rodolphe Brunet.
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Enfants de Franece

11 est de bonnes fortunes dont la Providence, avec un
soin particulier et sans que nous nous en doutions, semble
avoir ménagé les résultats utiles ou bienfaisants!

Vers la Revue des Deuz Frances une instinctive sym-
pathie m’uttirait invinciblement, depuis qu’est venu a ma
connaissance le nom si bien choisi dont son fondateur,
qu’inspirait un patriotisme ¢levé, non moins qu’ardent et
éclairé, a fait I'attirante enseigne de cette publication d’¢lite,
destinée A resserrer de toutes facons les liens de fraternité,
forts & travers les contrariétés des siécles, les liens qui
unissent aux enfants du sol gaulois, les fils du Saint-Laurent.

Mais voila bien, & présent, que surgit encore pour moi
une raison nouvelle de développer, de cultiver, de résoudre
en pratique les bons sentiments qu'a I'égard de cette entre-
prise noble et grande, déja d'avance je sentais m'envahir.
Dans celui-ld méme, en effet, qu'un destin favorable me
fait retrouver au secrétariat de la Revuce des Deux Frances,
ce m’est un vif plaisir de reconnaitre un mien compagnon
d’armes dans les joutes de la plume ou, épaule & épaule,
nous menions la charge il y a déja plus d’un lustre passé.
C’était au beau temps jadis, alors qu’avec un groupe d'amis
chez qui tous I'aurore des trente ans illuminera demain les
horizons de I'age mur, nous dépensions sans compter I'exu-
bérance de notre jeunesse & tenter de vulgariser dans notre
jeune pays frangais les trésors de la premiére littérature du
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monde, les richesses et les saveurs du doux parler de France.

Or combien d’essais- de cetle nature notre Iortune,
notre flecueil Littéraire, notre Glaneur, notre Lcho des
Jeunes, notre Ieuille d'Erable, notre Monde [llustré
n’ont-ils pas été complices, en servant d’instruments & notre
propagande enthousiaste, 4 notre apostolat aussi iéméraire
que dévoué! Nous étions 14 tout un groupe de militants,
qui nous bercions candidement de l'espoir de réussir
créer le sens artistique et littéraire, a ouvrir définitivement
une carriére aux amants passionnés du Beau, du Bon, du
Vrai, de I’Art et de la littérature, en deux mots. dans notre
pays naissant, encore tout entier plongé dans les soucis
de la lutie pour la vie matérielle. Nous nous refusions
obstinément & croire & I’herculéenne tiche sous le poids
de laquelle avaient dgja fléchi deux générations de mnos
ainés, chez quile talent devait étre supérieur et la honne
volonté au moins égale a ceux dont mous nous faisions
gleoire. Vaires ambmons !

Depuis ces jours, de tant d’espoirs é\anouxs de tant
d'illusions fanées nous avons jalonné notre route de divers
cotés poursuivie! L'une a la suite de lautre, toutes les
publications précitées, sauf le Monde [{lustré de Montréal,
se sont effacdes de la scéne mouvante ou nous leur avions
improvisé un role. Il ne nous reste aujourd’hui, de nos
héroismes de vingt ans, qu'une intime et consolante
conviction : ¢'est au bon moment que nous avons mis I'épaule
A la roue; nous avons prété la main a I'cuvre néecessaire;
Peffort n’'a pas été inutile, et nous avons contribué, pour
notre part, modeste peut-éire, indiscutable assurément, a
soulever le boisseau sous le couvert duquel allait s'éteindre
le flambeau littéraire; nous avons fourni Iindispensable
anneau A la chaine, qui allait se rompre, des traditions
artistiques du Canada frangais.

Que dis-je? Il nous reste autre chose aussi: le sentiment
infense de fraternité, lequel a grandi et demeure vivace
entre tous ces vieux compagnons — qui n’ont pas encore
trente ans — de la vaillante lutte naguére conduite. C'est ce
sentiment qui nous fait tous envisager du mé¢me cell com-

X
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plaisant, du méme ceeur satisfait la marche magnanime
Léclaireur perspicace, d'intrépide sonneur de charge
qu’entreprend, & cette heure, le Revue des Deux Frances,
dans les mémes sentiers que nous avons batius, pour les
mémes causes qui nous sont restées chéres, mais avec des
gages et des moyens de succés qui nous faisaient, hélas!
défaut, alors. .

C'est a ce sentiment que fait appel mon camarade le
secrétaire de la flevue des Dewx Frances, pour solliciter,
presque cornmander — il ne doute point qu'il en ait mora-
lement le droit — mon concours trés humble pour 'ccuvre
patriotique a laquelle il vient de vouer ses talents, son
entrain, ses énergies.

Je ne puis presque pas, je n'ose point refuser. Je ferai,
da moins, mon possible pour répondre quelque peu conve-
nablement & cette invite gracieuse dont un frére d'armes,
de par-dela P’Atlantique, a bien voulu me faire I'honueur.

*
%

Un problime, cependant, se dresse embarrassant eu face
de mon incompétence redoutée et ma timidiié bien justifia-
ble. Comment ferai-je quelque chose de réellement utile
pour la fevue des Deux Krances et le programme de rap-
prochcment international qu’elle s’est proposé ? Sans doute,
la réponse s’impose, ¢n consacrant les quelques moyens dont
je puis disposer & faire mieux connaitre & la France, sous
certains aspects particuliers, les trésors de richesses natu-
relles, d’espoirs brillants, de loyal attachement, de filiale et
symipathique union de ceeur a I'antique mére-patrie d’origine,
trésors dont continue de jouir I'enfant jadis abandonuné par
elle, aux rivages américains, mais qui garde, quand méme,
inviolablement fidéle aux souvenirs et traditions de son ber-
ceau glorieux : la nationalit$ canadienne-{rangaise.

Sans doute, voila bien, pour nous, publicistes du Canada
francais, 1'ambition a réaliser, dans cette bienvenue fevue
des Deun Frances. Aussi, je ne le cache pas, c'esi men
désir sincére de fournir ma quote-part en ce sens. Mais cette
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patriotique tache, sous quel aspect particulier 'entrepren-
drais-je, ou je n’aie déja été prévenu, et le plus avantageu-
sement pour la satisfaction des lecteurs de la Revie, par
quelques-unes des meilleures plumes dont s’enorgueillisse
notre petite république des letties.

Jaurais, en effet, 'mauvaise .grace A venir feuilleter ici
quelques-unes des pages les plus sublimes et héroiques de
notre histoire nationale quand je ‘trouve Benjamin Sulte
d’ores et déja adonné & cette besogne. Pour faire connaitre
notre littérature, nos meeurs et traditions, que tenterais-je
d’ajouter aux notions si précises et tout autorisées-que four-
nissent & la Revue les Legendre, lés Ledieu, les De Guise?
Notre poésie du terroir n'a guére de meilleur interpréte que
Pamphile Lemay, et la Revue le. compte au nombre de ses
collaborateurs, avec umjeune qui -promet, Henry Desjardins
de qui j'ai retrouvé avee satisfaction le nom en ses pages.
Quant a la vie au jour le jour du Canada francais, la Revue
des Deux Frances a su s’en assurer un peintre fidele et
délicat, dont le masque de Castor réussit mal a cacher la
seule personnalité littéraire en qui nous connaissions, ici,
autant de verve pétillante, autant d’humour inaltérable.
Henry de Puyjalon, le- Nemrod intrépide, est bien 'auteur
qu’il fallait pour révéler a la I‘rance, d'une fagon digne de
foi, les ressources de"chasse, de péche et de mines qu'offre
1a' province de Québec. D’autres-spécialistes aussi bien choi-
sis, sans aucun doute, énumeéreront, avant longtemps, les
richesses agricoles, forestlares, commerciales, industriel-
les, ete., dont dlspo\e ce Canada frangais, encore bien trop
ignoré, en dépii des rapprochcmems heureux du dernier
qua.tde sidcle, trop ignoré de sa chére France qu il aime
tant.

Quel champ a cultiver, dans les bornes du programme
tracé, restera-t-il donc pour y consacrer utilement mon
labeur &, moi, labeur dévoué non moins que modeste ? Peut-
étre bien I'ai-je trouvé, si le directeur de la Revue des deus
Frances m’approuve en mon projet. 1l s'agirait pour moi,
tout simplement, d’étre humble petit tambour battant la
charge pour enrdler et mettre en ligne, au front de 'armée

#




Louis AmasLe JETTE

Lieutenant-Gouverneur de la Province de Québec

LA Revue pes Drux Frances,
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d’¢lite du ralliement frangais international, que composent
les lecteurs de la Revwe, mettre en ligne et en évidence
quelques-uncs des plus marquantes recrues de la nationa-
lité francaisec en Amérique. Iin d’autres termes, je voudrais,
développant une heurcuse initiative prise dés les premicres
livraisons de la flevue insérer dans ces pages les portraits
et (quelque rapide esquisse biographique d'un certain nom-
bre des plus distingués parmi ces « Fran¢ais du Nouveau
Monde » — comme disait lc suave poete De Laprade, en
saluant au passage & Lyon nos zouaves canadiens, il y a
trente ans — des fils qui font orgueillégitime de leur race
et qui se plaisent a revendiquer, comme 'un de leurs titres
principaux au respect del’élranger, cette inaltérable qualité
dont ils sont si justement fiers, la qualité &’'Enfants de
IFrance. , '

D’autre part, la ZZevue nous donnerait aussi des portraits
et biographies de tous ces Frangais de distinction, au bon
pays de France, dont les ardentes sympathies, dans le do-
maine de la pensée ou de I'action, sont acquises sans con-
teste & notre France d’outre-mer, ceux-la qui sont double-
ment nos fréres, par le sang et par le cozur. De celle facon,
la Reoue des Dewa: Frances deviendra bientot un précicux
album de la famille francaise, album que 'on aimera feuille-
ter sur 'une et I'autre plage de UAtlantique. Les « Enfants
de France », parmi les plus méritants, y défileront, par
théories triées avec soin, sous I'acil sympathique de leurs
compatriotes des deux mondes, et sous l'ceil admirateur,
envieux méme peut-ctre de I'étranger, dont ceux de notre
sang savent toujours commander au moins le respect et qui
ne peut s’empécher de penser tout bas ce que javais I'hon-
neur d’exprimer, un jour, cornme suit, dune jeune poétesse
du pays gaulois :

.«-.. Honncur a la France.
Au monde ravi montrant ses enfants,
Son orgucil de mére ¢l son espérance!

Cest A la démonstration de cetle vérité que je prétends
participer en offrant de forr:or pour la Revue des Deux
1et juillet 1898 3
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Frances loute une galeric de nos illustrations nationales du
Canada francais. Deés aujourd’hui, je commence par un per-
sonnage (ue non sculement I'éminence de sa posiLioxi, ré-
cemment atleinte apres un ferme et constant labeur, mais
aussila suréminence de ses mérites place aux premiers rangs
parmi ses pairs: j’ai nommé Son Honneur M. Louis Amable
Jetté, gouverneur de la province de Québee. Je parierai la
prochaine fois de Mgr Paul Napoléon Bruchési, archevéque
de Montréal.

Si, grace & cetle contribution, je puis faire que la France
se senle encore, et & juste titre, un peu plus licre de ses
:nfants; que I’étranger 'en admire, I'en envie méme un peu
davantage, je me redirai, avee une conviction renouvelée, en
songeant & Pimprévu de mon entrée & la Revue des Dewr
Frances: il est de bopnes fortunes dont la Providence a
surement ménagé, avec un tout particulier soin, que nous ne
soupgonnions méme point, les utiles ct bienfaisants résul-
tals.

SON HONNEUR. M. L.-A. JETTE

1l y a de cela environ trente ans, un jeune avocat, libéral
enpolitique, mais catholique sincére, — ce qui, vu les maurs
du temps, avait des airs d’anomalie, — se voyait soudain
appelé a défendre, devant le prétoire, a Montréal, I'cuvre
de lafabrique de Notre-Dame, paroisse mére des vingt pa-
roisses catholiques qui se partagent aujourd’hui notre floris-
sante cité. Collatéralement, il défendait aussi la puissante
congrégation de Saint-Sulpice, & qui est confiée la desserte
de cette paroisse. L’évéque d’alors, Sa Grandeur Mgr Ignace
Bourget, de sainte et vénérée mémoire, était aussi son
client, ayant été mis en cause devant les tribunaux civils
pour voir attaquer certaines directions qu’il avait donndes &

&
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ses ouailles, dans le légitime exercice de sa charge pasto-
rale. Il s’agissait du fameux proceés Guibord, un excommu-
nié qu'on s'obstinait & vouloir inhumer en terre hénite, mal-
gré Pavis de Péveque et la volonté des fabriciens et desser-
vants de Notre-Dame, propriétaires du cimetiére.

Le jeune avocat, jusqu’a ce jour, n’avait guére eu d’autre
notoriété que celle d’un (ravailleur ardu et consciencicux.
1 conquit, cette feis-la, d'un coup, la réputation d’un juriste
de haute volée et prononga nn vicloricux plaidoyer, qu'on
cile encore aujourd’hui comme un modele du genre.

Ce fut le point de départ, pour lui, de suceés qu'il ne re-
cherchait pas, car ¢’était un modeste, mais qui s¢ presse-
rent spontanément a portée de sa main et & la haateur des-
qucls il sut toujours se montrer.

Quelques années plus tard, M. Pavocat Jettd, car ¢’était
lui, le sujet de cette esquisse, se vovail porter candidat A la
députation fédérale du Canada, dans le colloge ¢lectoral de
Montreal-st, le plus important de tout le pays. Avee Uap-
pui déclaré de I'évéque et de la masse du clergé, il réussis-
sait & se faire ¢lire, & une Lrés forte majorité, lui, encore
inconnu de I'avant-veille, contre le grand chef conservateur
francais, sir George-Etienne Cartier, quil délogeait ainsi de-
positions que ses adversaires lui avaient jusque-la coneé-
dées comme imprenables. Aprés avoir siégc cing ans au Par-
lement d’Ottawa el avoir recu de ses électeurs I'honneur
d’un second mandat, M. Jett¢ était nommeé juge de la Cour
Supéricure, a Montréal, par le gouvernement libéral de
M. Alexander Mac Kenzie, dans le cabinet duquel un. heau-
frere de Mc Jetté, Phonorable M. Rodolphe Lallamme tenait
le portefeuille de la justice.

Pendant vingtans, M. Jett¢ a occupé ce poste honorable,
au milieu des sympathies de ses collegues, du respect géné-
ral du Barreau et des justiciables qui eurent recours & ses
décisions, Lorsqu'a la fin de 'année derniére, sir \Wilfrid
Laurier, premier ministre du gouverncment libéral actuel,
a Ottawa, eut besoin de trouver un candidat au poste de
gouverneur de Québec, tel qu'il put apaiser les ambitions,
les anxiétés et les rancunes qui grossissaient parmises par-
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tisans, ¢'est vers I'honorable juge Jetté qu'il tourna ses re-
gards suppliants. M. Jetté qui n'avait pas recherché cet
honneunr et qui déclarait modestement ne poavoir compren-
dre comment il en devenait ainsi inopinément I'objet, ne
crul cependant point pouvoir se soustraire & la tache propo-
sée. Il aceepla, et au mois de janvier dernier, il prétait ser-
ment en sa nouvelle qualité, aux applaudissements, non pas
du seul parti Iibéral, mais de tout le Canada francais, heu-
reux de se trouver si dignement représenté.

Clest i PAssomption, un coquet village a quelques licues
de Montréal, que naquit, il v a plus de soixante ans, Son
Honnenr M. Jetté, descendant de 'une de ces vieilles famil-
les souches qui rattachent notre nationalité au régime fran-
cais, antéricur ala session de 1760. Apres de solides ¢tudes
classiques au collége de la localité, qui était alors & ses do-
buts mais formait déji les premicrs d'une brillante série
d’hommes dont. les Jetté et les Laurier ne sont que les pro-
totypes, le jeune Jetté vint & Montréal faire son droit. Avo-
cat, il travailla ferme. Juge ensuite, il ne faillit point & ses
nobles traditions. En sus de I'énorme besogne qu’exigeait
de lui I'exercice consciencieux de la magistrature, il accepta
lachaire de droit civil, lors de 'organisation de I'Université
Laval & Montréal. Ei il prépara et donna avec une wunou-
reuse sollicitude ces cours si intéressants qui ont fait le ra-
vissement des cing ou six géndrations d'¢léves qu'il a four-
nies au Barrcau canadien. Chez ces éléves, il s'ingéniait a
développer non-seulement Tesprit juridique, mais aussi et
surlont, peut-étre, le caractere. Tous ceux qui ont connu
professeur 'ont hautement estimé et gardent de ses legons
un ineflagable souvenir. Plus tard, i1 devint doven de la
Facult¢ de droit, & la mort du regretté M. P. J. O. Chau-
veau. Li encore son role fut intelligent et fécond en résul-
tats. C'est dans sa tenue de doyen que Partiste I'a représen-
t¢. C'était celle o il se complaisait peut-étre davantage et
ou des centaines de ses éléves, captivés par ses exquises
mani¢res de gentilhomme et ses paternelles attentions de
professeur, aimaient surlout le retrouver.

M. Jetté a 6té le fondatcur, & Montréal, de la Socicté
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d économie sociale, en communsauté d'idées et en collahora-
tion avec les groupes de méme nature existant a Paris, no-
tamment I'éeole de Prédérie Le Play. Bt de cetle Société il
est, méme resté le président jusqua ces derniers temps.

Nul donte que M. le gouverneur Jetté conservera, dans
ses fonclions officielles de vice-roi de la Nouvelle France,
dont sa haute personnalité relie si bien la série a celle de
nos premiers vice-rois frangais, ces traditions de teavail, de
courtoisie, de dignité, de =avoir-faire qui Uonl déja distin-
guét et feront de Tui Pune des gloires les plus pures de notre
nationalite francaise.

Ameédée Denault.
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Chronigue ameéricaine

Le sort en est jeté, dites-vous, mon cher directeur, dans
votre cmpoignant article du mois dernier, Bravo les Amé-
ricains, cl la libre Amérique va combattre pour le droit, la
justice et la liberté.

Déji les échios des canons de Douar se sont fait entendre
en face du port de la Havane et en ce moment meéme Schley
emporle les forts de Santiago de Cuba.

Nos soldats, nos fils ont quitié notre toit. Sous la tente,
prés du Capitol, ils aitendent ordre d’envahir Cuba, Porto-
Rico et les Philippines.

£t voila ou 'ambition, la mauvaise foi, la duplicit¢ ont
conduit I'Espagne.

Mais atiendons encore les événements.

2
° 8

L'amiral George Dewey, de T'escadre américaine. qui a
remporté cetle hrillante victoire sur escadre espagnole, &
Manille, est un descendant de la famille frangaise des Douai
qui a donn¢ plusicurs généraux & la France.

Le licutenant Jean-Bapliste Bernandon (Bernandau), com-
mandant .du torpilleur Winslon, qui ful blessé¢ A la jambe
quand une bombe frappa ce vaisscau lui tuant cing marins
¢t en blessant cing autres dans la rade de Cardenas (Cuba),
est né & Philadelphic en 1858 de parents canadiens-fran-
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cais. En 1876, le président Grant le nomma cadet a I’ Acadé-
mie navale. Il entra comme éléve a la marine en 1882, et fut
nommé enseigne en 1883. En 1892, il recut le grade de lieu-
tenant. On le dit un des plus braves et des plus habiles offi-
ciers de la marine américaine.

*

* %

L’acte héroique que nos marins américains ont accompli
dans le port de Santiago de Cuba, le 3 juin dernier, mérite
non seulement d’étre cité dans cette Revue, mais d’étre
inscrit en lettres d'or dans les annales militaires du monde
entier.

La conception de ce plan stratégique est die & I'habile
marin, 'amiral Sampson, 'honneur de son exécution, qui
n’en était pas la moindre partie,
revient & Hobson, Charrette et
leurs braves compagnons.

Déja la presse, ce levier uni-
versel, a fait connaitre au monde
entier lexploit du Merrimac.
Mais ce qui doit nous étre plus
sensible a nous Canadiens-Améri-
cains, surtout ceux qui habitent
Lowell, ¢’estde voir un des notres,
Charrette au nombre de ces hé-
ros.

N'est-il pas juste alors, que
nous aimions a le présenter aux
lecteurs de la Revue des Deux
Frances, que mous consignions CHARRETTE
dans cette belle PUblication quel' Le Héros du Merrimac,
ques notes de la vie active de ce
noble marin francais au service de la grande et glorieuse
République Américaine.

Jai dit marin francais, parce qu’en effet, bien qu’il soit
. néici, que ses parents soient nés au Canada, son sang, son

nom, son cceur sont francais.
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Done, au nombre des huit braves marins qui se sont dis-
tingués d'une maniére si éelatante, dans le port de Santiago
de Cuba en y faisant sombrer leur navire le Jerrimac; au
péril de leur vie, nous constatons que la population cana-
dienne de Lowell compte un des siens.

Quand le licutenant Hobson a demandé six volontaires
pour le suivre dans son entreprise dangercuse, des centaines
de marins ont répondu : Présent! Alors Hobson a du faire
lui-méme son choix. Parmi les trois qu'il a préférés dans
Péquipage du navire amiral Yea-York, se trouvait notre
concitoyen, Georges Charrette, que ses qualorze années de
services recommandaient et qui, d’ailleurs, avait déja na-
vigué avee Hobson. Celui-ci le connaissail et avait su I'ap-
précier, il whésita pasa le choisir.

Le héros du derrimac est né i Lowell le 6 juin 1866, il
a par conséquent 32 ans. I est lefils de M. et Mme Alexandre
Charretie qui demeurent sur I'avenue Gershom, Pawtucket-
ville, avee lears filles. 11 a fait le tour du monde sur divers
navires de guerre de la marine américaine et a plusicurs fois
visité Paris.

En mars 1897, il était du nombre des marins américains
qui furent recus par le Pape, au Vatican, assistérent & sa
messe et recurent sa béndédiction.

Le 20 mai dernier, refusant de prendre les trois mois de
congé auxquels il avait plein droit, il s’embarqua sur le
San Francisco en qualité de petty officer.

Dans une letire récente recue par sa famille, il annonce
qu'il a assisté au bombardement de San Juan, Puerto-Rico,
ct bien qu’exposé qu'il n’a recu aucune blessure.

II 0’y a pas que le commun des mortels qui ait I'enthou-
silasme guerrier, les journalisics mémes, emporiés par le
souflle du patriotisme qu’ils alimentent constamment par
la Presse, s'embarquent aussi. Les trois journaux de
Woonsocket, R. 1. ont fourni chacun un volontaire a
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I'armée : Parmi eux notre ami M. F. Assclin, rédacleur
de La Tribune.

Le départ de M. Asselin a laissé une vacance dans le fau-
tenil éditorial de Le Tribune, eb, comme ce journal est quo-
tidien, il lui fallait de suite une bonne plume pour prendre
ses 1ntércls, comme aussi ceux de ses nombreux abonnds.
Le propriétaire de La 7ribune w é16é trés heureux dans son
choix en s'assurani les services de M. G. Vekeman, de
Montréal.

M. Vekeman n’est pas un nouveau venu, il appartient a la
presse canadienue depuis seize ans. 1l est aussi bien connu
en France. Qui ne se souvient de Jean des Erables de la
Croir?

Qu’il me soil done permis de féliciter Le Zrtbune de son
choix et de souhaiter ici la bienvenue aM. Vekeman.

RS

M. Porfirio Diaz, président du Mexique, sympathise avee
les Etats-Unis dans la guerre Hispano-Américaine.
Il est d’avis que la domination espagnole a assez duré &

Cuba.

3

L

Mlle Evangelina Cossio v Cisneros, cette jeune ct belle
Cubaine qui fut enlevée des prisons de la Havane, Fan der-
nier,-par quelques intrépides Américains, ¢pousera prochai-
nement 'un de ses défenseurs, M. Carlos Carbonel.

Ce romanesque mariage fera ressorlir encore une fois la
vérité duvieil adage. « A quelque chose malheur est bop ».

@
L

La presse canadienne-américaine progresse Loujours :
ainsi 'Feho de U'Ouest, publié a Minnéapolis (Minnesota),
vient d’entrer dans sa seizieme année : « Sweet sivieen ».

La Justice, de Beddeforel, un organe dirigé par notre ami
Alfred Bonneau, a cu ses trois ans tout dernicrement.

Succts et longue vie & nos deux confréres.
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Le banquet Pothier est remis indéfiniment & cause de la
:_,"llel'l'c.

Lorsque notre armée reviendra glorieuse des champs de
batailles et que notre marine scra rendue 4 bon port, nous
célébrerons nos gloires nationales, sans oublier cclles qui, &
Paris, regoiveni déja des couronnes, comme Mlle Berna-
dette Dulresne, dléeve de Delaborde.

Je ne puis terminer cette chronique sans enregistrer I'él¢-
vation de notre ami M. J.-M. Authier, éditcur-propriétaire
de V'FEspérance de Central Halls, R. I. a la charge de
consul des Etats-Unis & Saini-Hyacinthe, P. Q. (Canada).

M. Authier méritait cet honncur car il a lounjours vail-
lamment défendu les intéréts du parti républicain.

Le gouvernement M. Kinley, en nommant MM. Urbain
Redon, consul & Trois-Rivicres, et M. Authier & Saint-lya-
cinthe, ne pouvaii faire un meilleur choix. Les Canadicns
républicains du Massachusetts, ont bien droit, eux aussi,
élre représentés dans cel important département consulaire.

N’est-ce pas surtout dans le langage diplomatique, que
notre belle langue francaise est parlée dans tous les pays
du monde ?

Avila Bourbonniére

Lowell, Mass., juin 1898,

—
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LE PASSE DANS LE PRESENT

Je suis all¢, dans la vie d'aujourd’hui quérir hier, ct cher-
cher 'ame d’autrefois qui git toujours dans notre ame pré-
sente. Dans le Présent j’ai voulu voir le Passé, au jour le
jour, selon le voyage el la rencontre.

1 faut aller au erépuscule par les vieux quartiers des cités,
guand Ia Jumiere apaise son fracas, quand les bruits cou-
tumiers s’éteignent, quand l'air devient plus clair et plus
Iéger. Alors, les souvenirs s'éveillent plus aisément, les
ombres de 'autrefois, plus familiéres, viennent rdder autour
du passant qui entend des voix mortes depuis longtemps et
dont I'écho, A cette heure, se répercute dans I'esprit qui est
préparé a les entendre, car les ames des choses et des éires
disparus hantent sculement la mémoire de ceux qui les ai-
ment : elles viennent, frileuses, sc réchaufler aupres de ceux
qui les savent chérir.

Dans les villes trés vivantes, il importe de choisir ces
moments qui annoncent et préparent la léndbre, pour aller
chercher au milieu du tumulte les pales fantémes du passé,
doni la théorie vagabonde semble, pendant ces bréves mi-
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nules, arréter sa course ¢t venir se reposer aupres des lieux
jadiz chéris ou délesiés.

Clesl alngl qu'apres avoir errd une journce entiere” dans
Amsterdam, parles voi . hruyantes et les quais aflairés, je
me rélugiai, au soir tlombant, prés des majestueux et silen-
cicux canaux des Seigneurs et des Princes. Jen suivis les
bords tranquilles, longcantlcum caux immobiles et sombres,
o, de loin en loin, s’attardent des hateaux plats qui sem-
blent delaissés et dont, dans le lointain, les silhouetles ¢vo-
quent de grandes gondoles abandonnées. Flols moivés, pro-
fonds, dans lesquels se rellélent de hautes demeures de
marchands, miroirs calmes et tristes, contrastant avee les
aulres canaux populeux, encombrés de flottilles mercantiles,
aux ondes troublées par les gouvernails que manient de
rudes baleliers. Ils entourent et limitent de leurs lignes
froides quelques ilots de maisons endormis au milieu de la
ville tapageuse, et sitoLqu’on les o quiltés, on retombe dans
Ia foule agitée qui bruit le long du vieil Amstel.

Au deladu fleuve me portaient ma réverie clomes désirs,
et apres avoir franchi le damier des rues qui préecdent Wa-
terlooplein, je me trouvai dans le quartier juil. Li ot vin-
rent, au xv1° sicele, s’établiv les fugitifs chassés d’Espagne,
le premier et infime petit groupe d'exilés, grouille mainte-
nant une population nombreuse. Les descendants des colons
primitifs de la « Nouvelle Jérusalent » que eélébraient il y a
trois cents ans les chroniqueurs et les éerivains juifs wont
pas encore quitlé ce Ghetto que fondérent leurs ancétres;
tout nouvel arrivant vint pendant des siécles élabliv sou
foyer i celle place méme et seulement les riches Juifs ot
maintenant délaissée. La encore on Lrouve le vrai Juif, le
Juif qui croit & sa race, a son peuple, a la puissance de ses
rites, & la vitalité de ses coutumes, celui qui veut ceuserver
ses habitudes et ses mocurs. il est 1 chez lui, dans ces
ruelles tortueuses, au sol boucux, aux murs noirs, dont la
saleté contraste avec la propreté de la ville. Aux frontons
des maisons sont placées les enscignes ornées de caracléres
hébraiques; des échoppes sont creusées dans des caves hu-
mides et répugnantes ; des étals débordent sur la chaussée,

L)
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chargés du bric-a-brac habituel des mercantis. Gomme
I’heure est tardive, les rues sans trottoirs sont encombries
par la foule des ouveiers en diamant, des tailleurs de pierres
précicuses, tous Juifs, qui quittent Patelier et rentrent au
logis. C'est le spectacle ordinaire des fins de journée dans
un faubourg, un faubourg auquel quelques vienx Juifs et
quelques jeunes filles donnent un aspect exotique et orien-
tal.

A lentrée ouest de ce Ghelto, sur une place, s'éléve un
grand batiment de briques rouges; c'est la plus vieille syna-
gogue d’Amsierdam, la synagogue portugaise, qu’on a pré-
tendu baiir, disent les traditions, sur le plan du temple de
Jérusalem. J'en ai traversé la cour encombrée par une horde
hideuse et misérable de faméliques, tristes héres que le vent
des persécutions chasse de Russic ou de Pologne, et dont
le troupeau assaille le visiteur que les clameurs jargonnan-
tes ¢tourdissent et surprennent. Aprés leur avoir échappé.
je suis eniré dans In synagogue encore déserte, et j'ai con-
templé son décor. Rien n'est attachant, liv: des hoiseries
froides, d’immobiles rangées de bancs qu’éelairent des por-
te-chawdelles de cuivre plantés de distance en distance sur
les dossiers mémes, 'estrade entourée d'une grille on se
place lofficiant, et a T'orient, dans le fond de Pédifice,
I'arche, teés haute, en hois des iles, ot sont enfermés les
rouleaux de la loi: I'habituelle maison de pritre juive, dans
laquelle le fidele vit familicrement avec un dien jadis redeu-
talle, et vient, & hevre fixe, causer de ses aflaires avee Jé-
hovah ou avee ses voisins. [Elle n'est point attirante, elle ne
sait pas captiver, et jen fusse sorti sans avoir rien senti
vivre autour de moi, si, soudain, sur une placque de marbre
blane, qui rappelait la fondation de la svnagogue, en 1670,
je Weusse lu un nom, parmi ccux des donateurs, le nom
d’Espinoza, un parent, sans doute, du grand Baruci:.

le vis alors que ¢’était Pombre du philosophe qui m’avait
guidé ce soir-la, et je ressortis pour aller par les ruelles et
les petites places vivre avee Iui quelques heures encore. 11
était né la, dans une de ces maisons qui s’¢levaient sur le
Burgwal, prés de la primitive synagogue maintenant dé-
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trnite: les petites briques rouges du temple portugais
¢laient ses conlemporaines. 1l avait erré, lui aussi, dans ces
voies dont la turbulence lui donna le gout de la solitude ; il
avait écouté la la parole des rabbins, et c¢’est en entendant
célébrer le Dieu un qu’il avait concu la substance unique.
C’est peut-étre pros de ce carrcfour obscur que se cacha,
un soir, 'homme dont le poignard le menaga, lui qui put
dire, comme saint Paul: « Jai ¢ié en danger de la part de
ceux de ma nation. » C’est au spectacle des agitations ini¢-
ressées, dans la cohue du négoce, qu'il comprit la beauté
du désintéressement et qu'il acquit la haine de Pargent. 1l
me sembla le voir marcher devant moi, avec ses longs che-
veux noirs et bouclés, son visage émacié et mdlancolique,
au teint brun, aux yeux profonds et tristes, le doux philo-
sophe qui, en bulie a toutes les coléres, ne connut jamais
que la douceur du pardon. Je ne compris jamais mieux qu’il
n’était pas mort et qu’il ne pouvait mourir cet héroique petit
Juif qui avait, par la seule puissance de sa pensée, rompu
les barricres derricre lesquelles sa naissance 'avait parqué.
Il nous a laissé en exemple sa vie parfaite; il a nourri des
générations du pain de ses idées. Comme je le sentais plus
prés de moi, plus existant que ce peuple de marchands ! C'é-
tait son 4me qul animait ce coin de terre, et ¢’est par lui
que vivait ce sol chancelant. 1l a pass¢ la, me dis-je, il ¥ a
vécu, il y a souffert, il a ful un soir, apres les anathémes,
pour aller vivre dans la paix et la méditation, pauvre et cap-
tivé sculement par le songe de I'essence cternelle, et au
milieu de tous les étres transitoires qui me coudoient et me
pressent, ¢’est cetle ombre seule qui est réelle et qui vit, car
cette ombre représente un monde.

I

Il est des villes que seules animent les voix du Passé, on
les dirait mortes au Présent: toute contemporanéité leur
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parail étrangére, ou, du moins, clles rattacient a tel point
le moment qui passe a ceux qui ont disparu, que 'un parti-
cipe de apparente vie des autres el qu'il est entrainé dans
un lointain vague que des brumes eslompent et dissimulent.
Bruges est parmi ces cilds ; elle est doucement endormie au
bord de ses canaux, & 'ombre de ses tours et de ses dglises,
loute pelotonnée autour de son beflroi, dont le carillon lui
sonne des heures qu’elle ne sait plus vivre.

Blle a Pair défunte ainsi, parée d’atours anciens, de fri-
voles dentelles que le temps a rendues graves, caressée par
le vent joyeux de la mer qui s'attriste en passant les portes
ruinées et court sur les caux mornes el noires dans lesquel-
les les nénuphars ont lair cffeuillés ; le vent qui enroule,
semble-t-11, les feuilles, chasse les fluviatiles mousses séden~
taires, ¢bouriffe les plumes blanches des eygnes et refoule
le flot en petites vaguclettes, comme s'il en soulevait le
lourd manteau.

n réalité, clle parait bien morte, morte au rire, morle
aux splendeurs anciennes, mais, comme ses pareilles, clle
permet ce plaisir délicieux et inexprimable de la faire revi-
vre, de 'animer de nouveau, de la peupler de rires ¢t de
chants, de cortéges et de cavalcades ; plaisiv comparable a
celui que devaient éprouver les princes légendaires quand
ils éveillaient les jeunes vierges endormies depuis des si¢cles
dans de vieux chateaux délaissés. Pour connaitre cette joic,
il suffit de parcourir Bruges, de marcher lentement a travers
les rues que I'herbe a verdies, de s’asseoir pres des clo-
chers, de hanter les nefs ct les cryptes, de s’accouder aux
sépultures qui portent les noms du Téméraire ct de Marie, et
de méditer dans les chapelles souterraines.

Mais il existe un coin précieux oit 'on peut sentir et en-
tendre tout 'autrefols, un coin ot bat le faible ceeur de Bru-
ges. C'est cetie petite place on s’érigent le Saint-Sang et
I'Hotel de ville, et qui fut le berceau de la cité, le licu ou
naquit le burg primitif. De cette place on voit la tour du bef-
froi, et tout Bruges estla. C’est le Bruges mystique. ausie-
rement religicux, frustement pieux, comme P'unique, gros-
sicre et rudimentaire sculpture qui orne le fronton intérieur
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de la chapelle ruinée et désolée de Beaudoin Bras de Fer,
et ¢’est le Bruges des communiers et des marchands, des
méliers rudes et turbulents, des trafiquants opulents et
orgucilleux.

Car Bruges ne fut pas sculement la ville des fleurs de
réves, des lis de lafoi, des roses de piété, la ville des vierges
douces ct tristes, des saintes dont les mains s'élévent en
calice, des femmes toujours désolées de la mort sans cesse
renouvelée du Christ. Ce fut un port joyeux, plein de chants
licencieux sans doute, un port cosmopolite, dans lequel se
coudoyaient trente-quatre nations. Les carrefours, mornes
aujourd’hui, furent animés par la gaité grossicre de mate-
lots en goguctte, ivres de bicre et courant les filles, envahis-
sant les tavernes qui s’endorment désormais, car les buveurs
y parlent bas et leur voix a de I'écho sous les voutes.

Quand la Reye, libre et bruyante, apportait le souffle de
la mer jusqu’a la grand’place, maintenant déserte, Bruges
¢était un earavanscérail de peuples et dans ses entrepots s’en-
tassaient les richesses de I'Oceident et de I'Orient. Ses quais
étaient fréquentés par les Suédois et les Russes, les Armé-
nicns et les Tartares, les Marocains et les Jérusalémites.
Sous les voutes de la Waterhalle, tous les idiomes retentis-
saicnt ; on y trafiquait en toutes les langues et, comme toutes
les Babels de peuples, comme toutes les internationales
cités du négoce, Bruges dut étre extrémement dissolue.
Nous savons qu’elle était fastucuse, car les légendes restent
de ces Brugeoises qui excitérent la jalousie de Jeannce de
Navarre. C'était aussi une ville d’orgueilleux et durs mar-
chands et, dans les portraits peints par Gérard David et par
Pierre Pourbus, on les retrouve.

Au Saint-Sang, on les voit tels qu'ils durent étre, ces
membres de la Confrérie qu’a perpétués Pourbus. Ils ont
bien la face seche et rogue d’hommes qui tenaient pour vi-
lains tous ceux qui faisaient ceuvre de leurs mains, en méme
temps ils ont air satisfait de gens dont la caisse est pleine,
dont les magasins regorgent et pour qui les métiers, le
menu peuple travaillent. Maintenant encore, cette expression
marque le visage de leurs descendants qui inscrivent sur
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leur porte, au-dessous de leur nom, ce simple mot: « koop-
man » (marchand).

Toutelois, tels qu'ils sont, et tels qu'ils furent, ils ne peu-
vent faire oublier tout ce qui a illuminé Bruges, tout ce qui
aété Fart des Van Eyck et des Memling, ct ¢’est dans les
tableaux de ces vieux et merveilleux maitres que se trouve
synthétisée la dualité de Bruges.

Cest 1o qu'est la vie de Bruges. Clest parce qu'elle est
tout entiére un musée qu’elle n’est pas morte, qu'elle vit au
coniraire puissamment, sup'(';riem'ement. Cest une de ces
villes incomparables, comme Arles, comme Nurenberg, au
milicu desquelles on congoit que le passé n'est pas toujoars
un squelette, et c’est Ia seulement et dans notre esprit qu'il
apparail jeune el vivant parmi nous. Les musées des grandes
villes, de Paris, de Munich, de Berlin, de Florence, de
Londres, ont 'air denéeropoles ; il faut, dans leurs galeries,
faire un puissant effort pour arriver a trouver sous le vei-
nis des (oiles, de la chair, du sang, de la passion et de I'in-
telligence: il faut ressusciter des morts. A Bruges, ce n'est
pas cela. L’ambiance nous prépare & cette confronialion
avec I'autrefois, elle nous amene a nous pénétrer de lui; @
notre ame d’aujourd’hui, elle superpose unc autre amne ct
nous sommes alors dans cel admirable élat qui nous permet
de velier 'heure présente et Pheure enfuie, de les gouter
chacune simultanément dans leurs différences et surtout
dans leurs analogies. Chose précieuse! car cette analogic
d’hier avec aujourd hui ¢’est le soullle méme qui le conserve
vivant. .

Allons donc voir Van Eyck et Hans Memling. Nous les
avons connus au Louvre, a la Pinacotheque de Munich, au
musée. de Berlin, mais jamais. nulle part sans doute, nous
ne les sentirons comme la, dans ces petites salles de I'ho-
pital Saint-Jean et du musée. Et ¢’est moins Van Eyck que
Memling qui nous est cher, car ce dernicr nous apparait
plus parfaitement, son exemple est plus beau, plus complet,
et c’est chez lui que nous saisirons le mieux celte dualité de
Bruges dont nous parlions tout a I'heure.

Cet Allemand, qui ¢tait né sans doute a Mimlingen, prés

i+ juiller 1898. 4
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de Mayence, synthétise le Brugeois, il représente excellem-
ment 'ame de la cité, cette ame qui est pareille aux-dypti-
ques de son peintre, et s’il 'incarne A ce point, c’est qu’il
n’élait pas né la. Bruges n'était pas sa patrie, mais c¢’était
celle qu’il avait élue, parce que ses sentiments, ses pensdées,
s’harmonisaient avec elle; il 'avait choisic et ce fut aussi
véritablement son pays, le pays qui ne lui était imposé ni
par les traditions, ni par les habitudes, ni par les préjugés,
le pays de sa libre élection. Ainsi, ¢’est Maitre Hans, I'Alle-
mand, qui est le Brugeois par‘excellence ; ironie faite pour
déconcerter les nationalistes et les palrioles dtroits, ¢'est
cet étranger qui a le micux saisi 'esprit de cette ville, ot
rien ne attachait, ni famille, ni ¢ducation. ni coutume, ni
ataviques sentiments. C'est lui qui doit étre noire guide, et
¢’est lui que nous devons suivre pour comprendre les vivants
et les morts qui sont leurs péres.

La, dans cet hopital Saint-Jean, ou, sous les arceanx bas
errent des élres exsangues : malades ou religicuses, comme
on comprend la Bruges mystique et la Bruges marchande!
Ce sont ici les vierges élancées ct penchées comme des
fleurs trop lourdes: c¢’est la Catherine surprise et ravie,
¢’est Ursule préte au martyre, c’est Pllérodiade naive, sou-
riante, étonnée et satisfaite a la fois qui ligure sur le voiet
de droite du Mariage mystique de sainte Catherine d&':A-
lexandric, wne Hérodiade douce et un peun perverse, dont
les yeux s’étonnent du crime que sa bhouche ordonna, et
¢’est Marie pleurante au pied du Calvaire, et Madeleine aux
yeux gonflés, A la gorge tressautante. Toute la fleur du
réve religicux et candide refleurit dans ce petit salon rectan-
gulaire ou l'on regrette de voir un Van Dyck au-dessus de
la cheminée de bois sculpte.

Mais & coté des saintes et des légendaires héroines, A
droite et a gauche, sur les dyptiques et les tryptiques, voila
lesdonataires : lesautoritaires, les hiérarchiques marchauds.
I1s sont vivants, sur le bois que le temps a fendillé ; nous
les avons vus toul & I'heure en errant par les rues, ils élaient
encore sur le seuil des portes; nous les retrouvons iei, et
nous savons les entendre, méme maintenant que la mer, en
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retirant ses vagues qui entraient dans la ville par le doux
Minnewater, a laissé la mort sur les rives qu'eclle vivifia. Sur
les deux volets qui représentent a droite la Vierge et I'En-
fant, a gauche I'échevin Martin van Nieuwenhoven, on voit
saccorder la foi mystique et I'utilitarisme marchand. Mar-
tin devait ¢tre un commergant avisé, mais il savait concilier
sa pratique des affaires avec son ardeur dévote, ct sur les
prolits conquis sur les humbles ou sur les rivaux, il prélevait
la dime qui devait Iui garder les faveurs du ciel. Ses des-
cendants pensent encore ainsi, ils n'ont pas changé depuis
quatre cents ans, mais ils n’ont pas plus de réalité que dans
les tableaux de Maitre Hans; cb ¢'est tout ce quil ¥ a de
vivant dans la peinture de Memling qui nous rapproche de
la cit¢ défunte, car le passé ne nous plait que lorsque nous
le sentons palpiter autour de nous, et il ne consent a nous
cffleurer de son aile que lorsque nous savons aimer.

I

Certaines aventures d'ames ne valent que par le décor oun
on’les situe. Elles sont commenices, sinon nécessitées, par
le milicu dans lequel elles se déroulérent et dont on ne reut
les isoler ou toul au moins les rendre moins parfaites: ¢'est
pour cela qu'avant de dire histoire de Gros de Quelléne,
il faut ¢voquer le lien o 1l vécut.

Quand on sort de Bruges, par les vieux bassins ot dor-
ment quelques bateaux a fond plat et & caréne verdie, sil'on
suit le canal qui prend & Ia porte de Damme, on arrive —
apres trois heures de marche, pendant lesquelles on suit Ia
berge au travers des piturages qui s'élendent @ droite el &
gauche — A une ¢ité perdue au milicu des prairies, une cité
de silence et de mort: ¢’est Sluys, I'Ecluse, un cadavre de
ville ¢lendu dans les polders. Peu d’endroits au monde don-
nent & ce point impression de la désuétude, de Pabandon.

P
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Les ondes du canal viennent expirer dans le cul-de-sac d'un
quai désert autour duquel se tassent les maisons paisibles;
nul bruit ne s’entend, sinon la cloche du petit chiemin de fer
qui s’en va vers Breskens; et 'odeur fade de I'eau croupis-
sante a‘]oute encore a cette illusion qu'on est dans une ville
privée de vie. Toutefois, on ne se sent pas la envahi de cette
tristesse qui nous point lorsque, aprés avoir délaissé les
ruelles de ce bourg défunt, on vient errer sur les hauts talus
verts qui de toute part I'entourent. Ce furent autrefois les
remparts de I'Ecluse, et on les voit étendre leurs fosscs, leurs
contrescarpes, leurs circonvallations, ou désormais paissent
les vaches, et I'angoisse étreint le ceeur a la pensée de ce
que fut ce village momifié. La mer, jadis, venait battre ces
murailles ; ¢’étaient les flots du Zwyn qui s’étendaient la; le
quai désert était un port magnifique, ou les vaisseaux des
nations venaient porter les épices, les draps d’or, les mé-
taux rares ct les pelleteries qu’on entassait dans les entre-
pots sur lesquels brillait 'aigle du Komtoor de Bruges. La,
dans les prairies actuelles, des batailles se livrérent, des
navires entre-chocquérent leurs flancs, ct si Von creusait pro-
fondément ce sol, sans doute trouverait-on, enlouies, des
proues ornées. Un jour les vagues vivantes se sont retirées;
on ne les voit plus désormais que du haut du grand moulin
ou de la tour; clles déferlent au loin, ot I'on apercoit une
ligne argentée que coupe une tache brune: la Zélande, ct
la terre qu'elles vivifiaient n’a plus de souffle. Mais elle a
mis d’assez longues années 4 agoniser, des années pendant
lesquelles Ia mera combaitu les sables qu’elle apportait. J'ai
retrouvé I'histoire de quelqu'un qui vivait a 'époque de
cette agonie, et son souvenir dans ceite décrépitude a été
plus violent que le spectacle de 'abandon présent.

Il s’appelait Gros de Quelléne. I1 fut témoin des aflres de
'océan, il assista & ses convulsions, il ¥ sequit un goat pro-
fond, malheurcux et inévitable de cette mort dont il vovait
la constante image sous ses yveux.

C'était un scigneur ¢’ humeur douce, triste et inquidte; 1l
avail beaucoup vovagé dans sa jeunesse et n’était revenu a
I'Ecluse, ou il était né, qu’aprés la trentaine sonnde. Il y
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avait véeu quelques années assez retiré, s'adonnant a la
musique, se plaisant 4 des chausons italicanes, car il savait
cette langue parfaitement et composait méme des sonuets ;
il aimait fort les tableaux et plusicurs des meilleurs peintres
des Flandres travaillaient pour lui. Vers quarante ans, il se
maria. On ne sut pourquoi, et cela surprit tout le monde. On
le croyait peu enclin aux choses de 'amour et quelques
jeunes hommes disaient méme, assez méchamment d'ailleurs
et sans preuves, qu'il n’avait pas de sens. 11 épousa la fille
d’un marchand de Bruges, qui était fort riche; elle s’appe-
lait Francoise Ondvelde et avait une réputation de beauté
dans le pays. C’était & la vérité une trés belle personne,
grande et forte, une Flamande robuste, aux appas un peu
lourds. Mariés, ils vécurent heureusement, sans se témoi-
gner mutuellement une passion qui soriit de P'ordinaire. Il
ne semblait pas épris d'elle et elle ne paraissait pas éprise
de lui; elle était une épouse loyale, attachée a son devoir,
non parce qu’elle ne mettait rien au-dessus, mais parce qu'on
lui avait appris ce qu'il exigeait d'elle. Quanta Gros, il ne
fut pas un mari discourtois ni trompeur; il était, disait Fran-
¢oise, trés bon pour clle, mais 1l exigeait que jamais elle ne
le laissat scul. Aprés trois ans de mariage, Fran¢oise mou-
rut en accouchant d’un enfant mort. Gros de Quelléne s’en
montra extrémement contrit, et il mena un deuil des plus
stricts. Cependant, un an aprés la mort de Frangoise, on
apprit, non sans un nouvel ¢tounement, qu’il se remariait.
Il épousa celte fois une jeune fille de I'Ecluse, du nom de
Catherine Ostade. )
_Catherine Ostade était I'antithése vivante de Frangoise :
elle était petite, mince, l'air fragile et maladif ; elle avait le
front bombé¢, les yveux afleur de téte, les mains et les bras
trés longs, les oreilles grandes et un peu éeartées de la téte.
Son humeur était taciturne, elle hantait les églises et priait
beaucoup. Elle avait accepté d'étre la femme de Quelléne
parce qu'elle le savait mélancolique et sombre de caractére.
Durant les premiers mois de son union, elle gouta une douce
et profonde paix; elle vivait, femme, comme clle avait vécu
jeune fille, et son époux ne contrariait ni ses gouts ni ses
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habitudes. Cette existence heurcuse semblait devoir n’étre
Jamais troublée, ct clle ne I'eut point ¢Lé si une étrange ma-
ladie n’avail saisi Gros de Quellene.

Lui qui avait toujours vécu en reclus délaissa soudain sa
demeure. 11la quittait dés Paube etne rentrait que fort avant
dans la nuit. 1l sortait de la ville et allait vers la mer, & tra-
vers les sables qui s’accumulaient, étouflant le port. Quand
il était arrivé pres des écumes mémes, il se couchait sur la
gréve, Poreille collée au sol, et la il demeurait tout le jour,
soliloquant parfois et le plus souvent écoutant, muet, des
bruits qui pour lui parcouraient la plage. Sa femme voulut
le suivreet, le prenant en pitié, lui demanda & s’asseoir pres
de lui et a ne le pas abandonner. Pour la premiére fois de-
puis qu’il avait épousée, il entra en fureur ct il la chassa,
disant que sa présence, 'empéchait d’entendre les derniers
soufiles du Zwyn qui se mourait. Catherine s’éloigna, mais
elle surveillait de loin le malheureux, car elle craignait que
sa folic ne lentrainit & quelque extrémité. 1l ne voulait
pourtant pas se tuer, et elle le vit bien, car une singuliére
passion 'envahissait. Il se disail épris de la mer, et il errait
sur les rives en déclamant les sonnets qu'autrefois il se plai-
sait & faire. Souvent 1l s'interrompait de lui parler en vers
et il Jui tenait de longs discours. 1 disait qu’il aimait la
mer parce qu'elle n’élait plus puissante el redoutable, qu'il
la chérissait pour ses aflres, pour son agonie, qu’il I'ado-
rait pour ce parfum de mort qu’clle répandait sur les champs
¢t sur la ville, ce parfum acre, terrible, qui saisissait la
chair jusqu'a la mocelle des os; pour cette pénétrante et llot-
tante odeur de désuétude que les embruns jelaient sur le
sable, ce sable qui tressaillait comme un corps mourant.

it sa démence s'augmentait de ses discours. Bientot cette
mer prit pour lui une forme connue; en 'évoquant comme
une morte, il vit surgir devant lui celle qui avait eu sa pre-
miére iendresse, el c'est sous les traits de Frangoise Ond-
velde que la mourante mer lui apparut. Dis lors il se prit
a aimer passionuément celle qu'il n”’avait pas pleurée si vive-
ment au jour o elle disparut. La mort, A cetic heure, la
para de mille attraits qu’il ne hui avait pas connus; il la
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recréa selon un réve nouveau. un réve merveilleux qui était
né des profondeurs de cet océan décomposé dont il hantait
depuis des mois les rivages, et de nouveau il vint se cloitrer
dans la solitude de sa demeure, emportant son amour avee
lui.

Il vécut ainsi dix ans, scul avee la morle que sa mysti-
ricuse folic avail ressuscitée. Jamais il ne voulut plus voir
sa femme. Le visage de Catherine lui faisait horreur, sa
voix chassait la chimére avec laquelle il voulait vivree et
qu'il gardait jalousement. Malgré tout Catherine ne Paban-
donna pas ; elle ne voulut pas livrer sa démence & la bruta-
lité de serviteurs qui n’en auraient pas compris la beaut.
Elle resta pros de lui sans se montrer, et quand il mourut
elle respecta son dernier veeu: celui d’étre enseveli aupres
de Frangoise.

Ainsi, au milicn de ces ruines, dans ces champs que par-
fume le sel, et qui semblent incapubles de ranimer méme
un songe, j’ai pu cependant vivre avee des étres disparus.
Jai lait micnnes leurs peines, lewrs soullrances et leurs
joies. J'ai congu que de scmblables esprils pouvaient vivre
encore aujourd’hai, éprouver les mémes sentiments, gémir
des mémes impuissances, el (que ce drame pourralt se¢ jouer
dans une cité coniemporaine que cetle grande inconstante,
la mer, aurait résolu de délaisser. Ah! ¢'est parce quil a de
vivant que le passé nous saisit; ¢e qui de lui est mort: ses
lois, ses coutumes, ses mawurs, nous intéresse peut-ctre,
mais ne peut nous séduire, et il nous faut pour cela connaitre
sa pensée et sa passion.

v

J’ai voulu voir la mer vivante et je suis venu dans un vil-
lage que ne hante nul souvenir. Je suis arrivé hier, & la
nuit. Ce matin, de ma chambre d'auberge, je I'entends, elle,
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la grande mer dont la voix profonde s’épand au-dela des
gréves, et je vais vers elle a travers champs. .

in quittant Bruges, dont les canaux étreignent une eau
agonisante qui semble verdie par la mort de ses propres
molécules, aprés m’étre reposé dans les prairies de I'cluse,
javais le désir de la voir, la révoltée éternelle qui n’apaise
jamais ses libres houles, dont 'appel s’éléve au-dessus des
clameurs humaines, pour nous arracher aux chaines sécu-
laires et nous conduire la ot nul ne saura nous lier.

Cependant, maintenant que je la sens proche, que jen-
tends sa parole, (ue je per¢ois ses conseils et que je devine
ses mystéricuses el austéres lecons, je m’attarde, par le
plus long chemin, pour me préparer sans doute & la voir,
pour me recueillir et venir peser mes pensées devaut celle
qui fut la génératrice des multiples formes, la matrice des
¢étres et Paieule de 'homme.

Jai pris, derri¢re le village, un senlier passant prés de
Péalise que des tombes paisibles entourent et gardent. 1
suil une petite créte verdoyante; & sa gauche, s’étendent
les plaines, & sa droite les dunes, et plus loin, & I'horizon,
des prairies et le clocher de Sluys. Mais bientot le sentier
s'enfonce légérement, et je n’ai plus autour de moi que la
plaine et les dunes, le romantique el vivani contraste de la
joie des kermesses se confondant avee la mélancolie des so-
litudes.

C’est 'atlrait de cetie terre, et J'y songe tout en marchant.
Tout a I'heure, au revers d'un talus, j'ai vu une petite fille
au front hombé, & P'acil vague ct voilé, et maintenant ce sont
de robustes Flamandes, coupant le blé, qui me saluent lors-
que je passe, el de ne pas comprendre leurs paroles m’agrée,
car je les imagine tout autres qu'elles ne doivent étre. La
petite fille et les femmes dont J’entends la gringante faucille
qui couche les épis, c'est la double image de cette race et
de cepays.

Beaucoup ont cherché 'esprit qui anime les sols différents
el. 'ame qui les hante; ils ont tenté de trouver I'unique
souffle qui les vivifie ¢t les souléve, et ils se sont trompés
dans cette recherche de I'unité. L’homme est double, il est

v
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multiple méme ; mais il n'est pas seul ainsi; tout coin du
monde est multiforme, il est parcouru par des esprits dis-
semblables, et les enfants de chaque terre s’orientent sui-
vant leur nature ; ils écoutent les voix que levrs oreilles peu-
vent spéeialement ouir, et ainsi s’opposent-ils d’une facon
simple, permettant de les diviser en des catégories nettes
qui correspondent aux ames diverses du pays natal.

Jel, je ne discerne maintenant que les deux poles, la divi-
sion dualiste et grossicre : les champs plantureux que couvre
la  moisson, les paturages a T'herbe épaisse, opposés aux
dunes stériles. Je longe d’abord les glebes et les prés dont
unc lumiére mouillée et blondissante enveloppe les couleurs
profondes et grasses. Toul semble vegorger d’eau; I'wil se
repose sur les paturages que coupent ¢a ct la des houquets
d’arbres flexibles, des maisons i toit rouge, badigeonndées
parfois de rosc pale ou de bleu léger; de distance en dis-
tance, s’érige un moulin dont les ailes tournent silencicuse-
ment. C’est un paysage de joie forte, tranquille, donnant le
désir de s'abandonner aux sensations qui assaillent comme
unc lame large et paisible, un pavsage enjoleur et endor-
meur, dans lequel on congoit des corteges réjouis et chan-
tants ct des tables sous les feuillées. Pour m’imprégner de
ce bien-¢tre, je m'arréte pres d'une ferme, dont le jardin se
fleurit d'une armée de tourncsols orgueilleux: des vaches
sont couchées, 1a, prés de la route, elles ruminent et de
temps en temps elles lévent leur mufle pour sentir I'embrun
de la mer; le parfum des écumes flotte dans air; ¢’est lul
qui m’arrache & la torpeur cnvahissanie; j’abandonne la
plaine, et ¢’est a travers les dunes que je vais maintenant.

Elles étendent eurs mamelons gris et sales, dont les for-
mes sont souples comme la forme des corps. Ca et la, des
plaques d’une herbe longue et gréle tachent leurs flanes, un
gazon ras et veloutlé dessine des vallonnements minuscules ;
mais cependant, malgré les herbes, malgré le gazon, malgré
quelques buissons broussailleux, elles paraissent unues, ot
¢’est de cette nudité que leur mélancolie est faite.

Mes pieds s’enfoncent dans le sable qui est ticde, et j’erre
au hasard, allant droit devant moi, vers la mer qui, toujours,
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appelle. Autour de moi, je ne vois plus rien; c'est la soli-
tude puissante, et je me sens scul. Alors, je m'adosse & un
monticule et j’écoule, car c’est maintenant, quand le sable
vous entoure, quon entend le maitre ct le roi de la dune: le
vent. Il vient du large, ou il gronde, et il s’est divisé; il en-
toure chaque monticule, il les enlace tous ; ses mille houches
les embrassent, il les dénude meme ct, parfois, il les convre;
il s’'insinue entre les brins ’herbe, de ses milliers de levres
il siffle, un sifflement long, intense, que coupe souvent un
claquement sourd. Puis, quand il a ainsi visité son domaine,
il s’éleve au-dessus de lui, il le parcourt & grands coups
d’ailes, il plane haut; ses harmonies se renforcent, s’aggra-
vent ct, soudain, il s’abat hrusquement, pour permettre a la
chanson des écumes de venir jusqu’a moi.

I3t ainsi, jemploierais des heures, si I, devant moi, aprés
la dune, je ne sentais la mer, et j'échappe au vent, a Pat-
trait de la divine tristesse, je gravis le dernier rempart. Je
suis debout sur le sommet: le sable d'un blanc tres doux dé-
vale comme un moelleux tapis de feutre vers la plage, et
c¢’est, en face, a I'infini, majestucuse, puissante, redoutable
et hienveillante, la mer du Nord qui, ce matin, s’est faite
caline ¢t tendre. Une paix immense, profonde et douce m’en-
vahit. De la hauteur ot je suis, sourd & toute parole qui n’est
pas celle des eaux, il me semble que je vais m’anéantir ¢n
clle. Je songe aux jours écoulés, aux ombres avec lesquelles
je viens de vivre et je crois ¢tre leur contemporain. Voila
I’éternelle mer: qu'est-ce qne hier, qu'esi-ce (ue aujour-
d’hui quand on les compare devant elle, est-ce que tout ne
se rejoint pas pour se fondre et pour s'unir? Le passé et le
présent ? Une voix qui sort des écumes me dit qu'ils sont un
point unique ct vivant de I'éternité.

Bernard Lazare.
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La colonie canadienne de
Parts va perdre un de ses
membres les plus sympathi-
ques, en lapersonne de notre
collaborateur, M. Raoul Bar-
ré, le dessinateur tant aimé de nos lecteurs.

M. Barr¢ s’en retourne an Canada, regretic¢ de lous ses
amis de Paris ot il a remporté des succés vraiment mérités.

Durant les quelques annces qu’il a passces ici, M. Barré
s’est créé un nom dans la patrie des arts, ce qui est ungrand
honneur pour notre pays.

Notre artiste et cher collaborateur, a qui Pavenir le plus
brillant est réservé, continuera de faire des illustrations pour
la Reoue des Deur: Frances ou il ne compte que des amis
dévoués et des admirateurs sincéres.

Frontispice de Raoul Barré.

LR

Le docteur J. A. Charest est arrivé & Paris, ou il compte
demeurer pendant unc couple d’années.

Le docteur Charest étudie la médecine générale.

11 fait, actucllement, un stage a I'hopital Necker.

*
o

On nous annonce, comme trés prochaine, l'arrivée a Paris
de Thonorable ministre de la colonisation, M. Adélard
Turgeon, dont nous publicrons la biographie, avec portrait,

- dans notre prochain numéro.
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*

-

M. Elliott Fraser, de Fraserville, vient d’arriver & Paris L X
ou il compte séjourner quelques mois. ‘
'.‘.:E‘-‘i(’

Le Congrds annuel de la Société centrale des Architectes
Francais vient de décerner le prix Chapelain (grande mé-
daille d’argent), & notre compatriote M. J. O. Marchand,
architecte.

Ce prix est toujours accordé a I'éléve qui, pendant I'an-
née scolaire, a remporté le plus grand nombre de mentions
aux quatre cours des trois arts.

M. Marchand a le droit d’étre trées fier d'une si haute
distinetion, ct nous ’en félicitons.

Canadicens et Américains inscrits & la Revue des Deun
Frances, en Juin :

M. Henri lHains, Montréal; 7, rue Thimonier.

M. Arthur Bernier, Montréal ; 2, rue Péronnet.

M. John Macpharson, Chicago; hotel Bellevue.

M. F. A. Mecguire, Boston ; hotel Bellevue.

M. T. Brosseau, Montréal ; hotel Continental.

M. J. O. Marchand, Montréal ; 60, rue Vaugirard.

M. J. E. Smith, New-York; hotel Continental.

Mme J. E. Smith, New-York ; hotel Continental.

M. John Burland, Toronto ; Grand Hotel.

Miss E: Burland, Toronto ; Grand Hotel.

Rév. A. O. Charbonneau, C. S. V., Montréal ; 37, ruc
des Marguettes.

Le chanoine L. C. Cousineau, Moniréal; 59, rue des
Saints-Péres.

Le docteur J. A. Charest., Montréal; 6, rue Gay-Lussac.
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En réponse i la petite note que nous avons publiée dans
le numéro de Juin de la Revue, M. 'abbé Prudhomme, du
presbytére de Saint-Nicolas-du-Chardonnet, 39, boule-
vard Saint-Germain, nous écrit qu’en effet, il prend chaque
année, sous ses soins, quelques jeunes étrangers, dont il se
charge de I'instruction.

M. I'abbé Prudhomme place ces jeunes gens dans une treés
honorable famille o ils ont chambre et pension a de honunes
conditions, ou il les garde au presbytére méme.

*
LR

La Féte Nationale

Notre vieux patron, Saint-Jean-Baptiste, a ét¢ dignement
ct magnifiquement fété a Paris.

Le matin, messe en musique a la chapelle des Oblats, rue
de Saint-Pétersbourg ou le Rév. Pore Antoine a parlé de la
patric lointaine, de la Fcte Nationale & laquelle tous les
Canadiens s’associent toujours & quelque distance qu'ils
soient du Canada; et les conseils qu’il a donné ont éLé reli-
gleusement écoutés.

Apres la messe, grand déjeuner & PHotel Terminus ou
M. Hector Fabre, commissaire-général du Canada avait
invité tous les Canadiens de Paris.

Audessert, avant les chansons canadiennes de MM. Suzor-
Coté et Raoul de Lacroix, M. Hector Fabre avait dit quel-
ques mots aimables en présentant la santé de Sa Majesté la
Reine Victoria associée a celle de M. Ie Président de la
République {rangaise.

Le Rév. Pere Lajoie {it une courie improvisation, trés
heureuse et trés patriotique.

Assistaient a ce déjeuner : M. Hector Fabre, commissaire
oénéral du Canada & Paris; les Rév. Péres Lajoie, le cha-
noine Cousineau, I'abbé Lonergan, le Rév. Pére Corcoran,
MM. Paul Fabre, secrétaire du commissariat canadien,
Charles de Martigny, W. Knappe du New-York Herald,
R. de Lacroix, D. Downie, les docteurs L.-P. de Grandpré,
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J.-H. Chalifoux, G. Aubry, Francois de Martigny, E. Saint-
Jacques, Arthur Bernier, J.-I3. Paradis, leprofesseur Ch. Dion,
L.-Chéo. Dub¢, A. Suzor-Coté, Raoul Barré, J.Paradis, Henri

Hains, J.-A. Roby, A. Bolté, M. Saint-Pierre, O. Soulicre, .

Paul de Martigny, E.-H. Robinson, J.-A. Saint-Julien,
M. F. Murphy, le docteur Normandin, G.-A. Richard, le
docteur A. Laramée, le docteur Rykert, R. Brunet, ete.

L

La Féte Nationale s’est terminée par un teés joli concert
donné par Mlle Victoria Cartier, dans la salle de I'Institu-
tion des Jeunes Aveugles. — Le produit du concert ¢tait
une premiére souscription pour I'érection, a Saint-Malo, de
la statue de Jacques Cartier, I'illustre capitaine qui décou-
vrit notre beau Canada.

Mlle Cartier a donné ce concert, sous le patronage de
MM. Hector Fabre, commissaire-général du Canada, Louis
Herbette, conseiller d’Etat, et G. Martin, directeur de I'Ins-
titution Nationale des Jeunes Aveugles, avec le concours
bienveillant de Mme Jane Arger, et de MM. Eugéne Gigout,
organiste de Saint-Augustin, directeur-fondateur de I'Ecole
d’Orgue ct d’Improvisation, Jules Delsart, professcur au
Conservatoire et Lucien Berton, des Concerts Colonne.

Enfin, le couronnement du concert a ét¢ la Rapsodie sur
des airs canadiens du professeur Gigout. Cette ceuvre avait
été dédice a Mlle Cartier par I'auteur, et se composait de :
« Un Canadien errant, » — Digue dindaine » — « A Saint-
Malo » — « Vive la Canadienne » — O Canadiens! Rallions-
nous..... »

Puis, sur une tirés aimable invitation de M. Edouard
Richard, ancien député, M. Louis Herbette fit un de ces
trés spirituels et jolis discours dont il a le- secret. I sut
captiver I'anditoire dont les bravos venaient du cceur.

Quand M. Herbette parle du Canada ou des Canadiens, il
le fait toujours d’une fagon qui nous est particulierement
sensible, et d’autant plus que ses accents sont aussi sincéres

qu’éloquents.
R. B.
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LE LION AMOUREUX

Le coeur est toujours le point faible des héros. Hercule
jadis fila aux pieds d’Omphale. Achille se retira dans sa
tente et laissa Hector triompher des Grees par regret de la
belle Briséis. Une passion a quelquefois suffi pour arréter les
plus brillantes destinées. C’est la vieille histoire de Samson
et de Dalila, — ouencore du lion amourcux.

Aussi était-il intéressant de voir ce qu’a été en amour
Napoléon, le Héros des temps modernes. L'infatigable conti-
nuité de son ambition ne s’est-elle pas quelquefois entreme-
lée de quelque aventure romanesque ou galante ? Le tem-
pérament ardent du Corsene demandait-il pas aussiparfois
a la passion ce que la gloire ne suffisait pas a lut donner?
M. Frédéric Masson, I'historien fidele du grand Empereur,
arépondu a cette question par un livre sur Napoléon et les
Femmes, rempli d’anecdotes curicuses comme aussi d’ins-
tructifs documents.

Quel genre de relations avec les femmes pouvait avoir le
Corse violent, le condocticre brutal que nous ont présents,
— avecjuste raison, — quelques historiens ? Ne conservera-
t-il pas les procédés de la caserne? Sans doute il n'aura
jamais eu d’égards pour ses maitresses, dira-t-on. Lt I'on
peut fort bien se I'imaginer tel, d’aprés certains souvenirs
de ses contemporains. La femme parfaite, pour lui, est celle
qui lui donne le plus de soldats, — et il le dit crument,
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comme il le pense, devant une sociélé polie et distinguée
ol se trouvait Mme de Sta¢l. 1l ne saura faire & ses ddmes
d’honneur que de maladroites questions ou des compliments
{Lcoté, ou que répcéler, durant toute une soirée : « Il fait
chaud. » De certaine il dira, avee son regard {roid et mépri-
sant : « Llle a les abattis canailles », ses pieds el ses
mains n’étant pas de finesse aristocratique. Enfin & Made-
moisclle George, I'illustre actrice, qui lui demandait en
grice son portrait, il tend une picee de quarante francs en
lui disant : « Tenez, on dit qu’elles me ressemblent ».

II ne faut pas se montrer trop sévére pour ces fantes de
tact. Les grands conquérants ne sont pas d’humeur a dire
des fadaises et des galanteries. Au reste il est peu étonnant
que I'on retrouve chez ses biographes, tant de ces iraits de
brutalité ; ce sont ceux dont ils s'emparaienl toujours avee
le plus de plaisir, par un gout naturel du scandale. De plus
Napoléon ¢tait de complexion sanguine, et sujet a des cole-
res terribles. Le capitaine Coignet dans ses Caltzers raconte
qu'il Ie vit, dans un de ses accés de rage, sauter d’'un bond
furicux par-dessus son cheval, au lieu de retomber en selle,
et frapper de sa cravache 'écuyer placé prés de lui.

Mais le méme homme qui, dit-on, tua Volney d'un coup
depied dans le ventre, se montrait sentimentalen amour. Lui
qui jouaitavec lavie d'un million de soldats sanglotait en
pensant quil lui fallait se séparer de Joséphine. Sous sa
botte victoricuse il n’a jamais éerasé les cceurs féminins. Bt
ily ade lui quelques traits d'une douceur vraiment char-
mante. Celui-ci par exemple : il avait fait venir & sa cour
dans I'intention de 'adopter, une parenie de Joséphine,
Siéphanie de Beauharnais. Cette jeune fille de dix-sepians,
fort jolic, qui mettait la vie ct Panimation dans les palais
morts, semble avoir un moment attiré Ie désir de Napoléon.
Celui-ci sut pourtant rester paternel. Un jour Stéphanie
s’¢tant, sans réfléchir, assise sans permission devant leurs
Altesses les swurs de 'Empereur, Caroline la fit Ysver avec
des paroles assez dures: la jeune fille éclata en sanglots.
Juste & ce moment entre Napoléon. Etonné, il demande la
cause de ces larmes, et, oubliant toule éliquette, il s'éerie

)
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alors : « On ne veut pas que tu t’assecies sur un pliant ? Eh
bien! viens sur mes genoux! »

On trouverait encore d'autres traits de ce genre ; ainsi
ceux qu’'a racontés la petite Elisabeth Balcombe dans ses
Mémoires u’on a récemment traduits. Fille d'un fonction-
naire de Sainte-Héléne, la jeune anglaise, quand on amena
Pimpérial prisonnier, fut ravie de rencontrer en lid, au licu
de I'ogre qu'on lui avait dépeint, un charmant compagnon
de jeux. Un jour méme, raconte-t-elle, ayant prisune épée
en main, clle fit mine de vouloir tuer Napoléon, et lui recu-
lait devant elle en riant : ses gardiens dénaturérent le fait
et dirent, — calomuie vite répandue en Burope, — que la
majesié déchue avait appelé au secours conire une petite
fille de douzé ans.

Enfin voici en amour un Napoléon que 'on ne s’attendait
guérea trouver. « I y a en lui des cotés de mélancolie
« insoupgonnés, des gouts d'isolement a deux au milieu de
« la foule, un besoin d’amour sentimental qui se fait jour
« & mesure qu'il avance en dge..... et que, par I'ascension
continue de sa fortune, il setrouve plus clevé et davantage
« perdu, au-dessus des autres tétes {1) ». Clest ce que
M. Frédéric Masson a expliqué par le troubadourisme,
dont on était atteint au commencement du si¢cle. Napoléon,
comme ses contemporains, ¢tait nourri de Rousseau. Ses
lettres d’amour révélent un assidu lecteur de la Nouvelle
Héloise. En fait, ces tendances romauesques servirent de
contrepoids & la licence des mecurs qui commenga sous le
Directoire. Bt puis, quoi de plus naturel qu'un peu de sen-
timentalit¢ chez des soldats qui vont chaque jour risquer
leur vie,— et qui ont aussi conscience des grandes choses
qu’ils font. Certes, ils connaissent la ripailleaprés la victoire,
Mais ils conservent toujours un peu d'idéal dans leur coeur.
C'est ainsi que M. Masson nous montre dans Napoléon quel-
quefois un grossier soudard, mais parfois aussi «un étre
dont la nature inquicte, sans cesse altérée d'inconnus,

-

a

{1} Frédérie Masson. Nagoldon ef fes Femmes, &ditivn Guillanme. p. 165

1er Juillel 1998, 5
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« poursuit aussi bien un réve de bonheur qu’elle poursult
« un réve d’ambition (1). »

Napoléon n’a aimé, vraimenl aimé que quatre femmes :
Joséphine, Madame***, Madame Walewska et Marie-Louisc.
Pour Joséphine, quoique bien plus agée que lui, on sait
quelle affection il lui a portée. On sait avec quelle généro-
sité il lui a pardonné tant de fautes. Elle est certainement
la femme qui I'a le plus passionnément séduit. Cette com-
pagne de sa jeunesse, qui a cru dés la premiére heure en
Iui, malgré quelques défaillances, il la regarde comme son
étoile. Bt au moment ou le divorce s’impose le plus impé-
ricusement 4 lui, il faiblit, revient vers clle, le cecur gros de
remords, « il la presse dans ses bras, il pleure, il lui jure la
« tendresse la plus vive. » Pour venir a bout de sa passion,
pour prendre la décisiohsupréme, il lui faut se séparer d’elle,
ne pas la revoir de trois mois. Puis, quand tout est fini,
que d’attentions ! Joséphine ne sera point déchue, elle con-
serve le rang et les honneurs d’une impératrice. Napoléon
en personne s’occupe des moindres détails de son existence
future et tout cela n’est point pour se délivrer d’clle, der-
niers cadeaux donnés & une maitresse que I'on quitte aves
joic Non, ses bontés partent d’un cceur encore vraimeng
épris et qui regretie I'irréparable..

Si, pour 1\Iad'nm,*‘M et la comiesse \Valeusla, 1l a cu
& montrcr un peu sa voloni¢ despotique, s'il ne tint pas,
envers la belle Polonaise, la parole qu'il lui avait donnée de
relever sa patric, du moins tout cela est-il effacé par I'atta-
chement qu'il sut inspirer a ces femmes. Car toutes deux
comptérent parmi les derniers, — et rares, — fidele du
grand vaincu.

Quant & Marie-Louise, si elle fut dabord aimée par
orgucil, pour son nom etsa race, elle le fut ensuite pour clle
méme. Au contraire de Joséphine, —tenue toujours & 'écart

des aflaires, — Napoléon laissa a sa seconde femme une
certaine place dans le gouvernement..... I1 Taime méme

avec cnfantillage : témoins ces bijoux portant des noms

(1) idesw, ibidem.
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entrelacés et des dates. Quand, enfermé dans I'ile d’Elbe, il
demande qu’elle vienue le rejoindre, pour cela, il s’adresse
4 tous, humiliant méme son orgueil devant son beau-pére
I'Empereur d’Autriche. Enfin, détail touchant dans son
ridicule, il fait peindre dans un salon de sa résidence a
Porto-Ferrajo « deux pigeons attachés & un méme licn
dont le nceud se resserre & mesure qu’ils s’¢loignent. »

Tel ressort I'Empereur du beau livre de M. Frédéric
Masson. it si peut-étre Napoléon amourcux parail moins
héroique, si certains ne peuvent s’habituer & entendre aigle
roucouler, si le bronze de la statue perd & avoir un défaut a
Pendroit ducawur, encore n'était-il qu'un homme, et ne peut-
on regretter delui voir quelque chose d’humain.

En tout casjamais il ne s’est montr¢ faible. Jamais aucune
desfemmes qu'il a aimées n’a pris un véritable ascendant
sur lui. Jamaisil n’a rien sacrifié asa passion. Ce n'est pas
1a le « lion amoureux » de la fable qui se laisse limer les
ongles et les dents. 1l reste toujours, selonla parole exacte
de Carlyle, un homme pratigue. On ne vit de 1804 a 1815
ni la Dubarry ni Madame de Maintenon... Mais peut-étre
aprés tout, cette absence de toute influence féminine surle
héros 'a-t-elle empcché de rien créer de solide. On ne
fonde pas par la violence seule. Il est certes bon d’avoir
pour_soi les soldats. On perd beaucoup & n'avoir pas les
femmes. Jamais Napoléon ne les a cues pour lui, car il ne
les aimait que pour son propre plaisir, — et ¢’est une chose
(u’elles ne pardonnent pas.

Jacques Bainville.
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PIERRE LOTI ET SON OEUVRE

Un beau matin du mois de mai dernier, M. J. Viaud, offi-
cier de marine, récemment retraité, crut bon de continuer
s¢s voyages pour son propre compte et partit pour I'Espa-
gne ; il allait, disait-il, porter ses hommages a Sa Majesté
la reine régente. Aussitét amateurs et critiques de refeuil-
leter I'ecuvre de I'éerivain et de remettre & 'ordre du jour
Pauteur de « Mon frére Yves ». A vrai dire, ces gens-1a n'a-
vaient pas tort, car il est pcu de lecteurs qui ne trouvent
dans I'étude des romans de Pierre Loti une jouissance trés
vive ¢t n’aiment & sc ressouvenir d'un littérateur aussi sym-
pathique et d’une ceuvre aussi originale.

Loti n’a jamais lu, toules les indiscrétions de salon nous
le disent, lui-méme I'a éerit sur tous les albums ¢t P'a assuré
a tous les reporters. Sil'on enleve de cetle affirmation I'exa-
aération nécessaire qu'clle contient, il reste cetle part de

Y
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vérité @ Lotli est un talent qui s’est développé i peu prés
seul, librement, au grand air, ou plutdt qui s'est laiss¢ fa-
conner par les circonstances. A vingt ans il ne croyait plus
dcrien. Dégagé absolument de tout principe ui aurail pu
donner & sa vie une direction, il s¢ mit & lui-méme — qu’on
me pardonne Pexpression — la bride sur le cou; il se laissa
hallotter, sa destinée de marin le voulant, a travers tous les
océans, de continent & continent, d’un pole a Pautre. Durant
de longues traversées, & la mevci des mers profondes, cou-
rant toujours clloujours retrouvant, pendant des mois en-
tiers, le méme horizon uniforme et bleu, le meéme milieu de
matelots, peu a penil a da s’empliv le caur d’'une tristesse
immense comme la mer, peu & peu son ame a du se peupler
de désirs, ses sens se préparer & ’intenses voluplés, son
regard a du chercher a pénéirer 'abime sur lequel il vivait
comme aussi celui plus terrible de la destinée humaine. En
touchant une plage, avide de voir et de sentir, il a micux
compris ce que la nature offrait & ses yeux, il a regardé avec
plus de charme et d’amour dans le grand livre de I'Univers
quc le hasard ouvrait page par page devant lui. Quelle pas-
sion il a mis & cetle lecture, chacun de ses volumes nous le
répete et sl est permis de choisir, il semble que « Jérusa-
lem » et le « Désert » soient tres affirmatifs a cel égard. La
chasse & la sensation — si 'on peut dire aussi cavaliérement
— quwil a pratiquée sur toutes les terres avec la méme habi-
leté, est menée ici selon les formes.

On peut bien assurer, en elfet, que Loti a éprouvé toutes
les sensations que le pays de sable pouvait donner. Ainsi
il commence son excursion aw désert et il va partiv pour Jé-
rusalem, but dernier de son voyage. Prendra-t-il la route
« suivic par les oisifs américains et anglais avec le confort
ct sous la protection des agences spéciales » ? Si vous le
croyez, vous ne connaissez pas Loti! Iy a bien un autre
chemin, par le Sinai ¢t Nackel, celui-ld non plus il ne le
prendra pas, c'est le plus long qu'il choisira parce que les
guides lui conseillent de s’en détourner. Ilpeut tomber dans
un guet-apens, n'importe! Il ne sera lui que quand 'immen-
sit¢ Paura enPeloppé de solitude ct de silence, quand il sera
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scul avee quelques guides ct des chameaux, « loin de la vie,
« 4 la tombée du soir désolée ». « L'infini vide, le désert au
« crépuscule balayé par un vent froid, le désert d’une teinte
« neutre et morte, s¢ déroulant sous un ciel plus sombre que
« lui », cela I'enchante, il jouit. Pris d'une sorte « d’ivresse
et de frisson de la solitude » il a « un besoin de s’enfoncer
la-dedans davantage, un besoin irréfléehi, un désir physique
de courir dans le vent, jusqu’a une élévation prochaine pour
voir plus loin, plus loin encore dans Pattirante immensité »
ou rien de vivant ne se montre nulle part « pas une béte,
pas un oiscau, pas un insecte », pas méme une mouche, cet
insecte qui est detous les pays. Rien, rier que Loti, ses com-
pagnons et ses chameaux, surle sable, loin des hommes. Que
I'on mette un homme, un homme quelconque, au sein du
Sahara, sous une tente, le soir, cet homme aura peur; I'ef-
froi de Pimmensité I'envahira; il tremblera. Loti restera
partout le dilettante de la trisiesse et des effrois. Il est
couché dans sa tente qui s’agite « avec des claquements de
voile » dans « la limpide nuit », il se distrait 2 sentir passer
sur sa téte « des draperies qui remuent », & se laisser ber-
cer comme sl étaiten mer par une nuit mauvaise, a enten-
dre crier les chameaux autour du camp « & la fagon des hétes
de ménagerie », a éeouter, comme il dit, la respiration, du
désert. Sl sort, ¢’est pour voir la lune regarder de son il
éteint les caravancs silencieuses, pour considérer « ce cirque
immense de chaotiques choses » ¢t il essaye de s'imaginer
que I'air d’un joueur de musctie qui siffie A ses cotés est
« vieux et lugubre », tel sans douie qu'on en entendait au
jour ou passa Moise. 1l sait, en somme, que ¢’est d’une
« magnificence presque effroyable », ce clair de Iune sur le
désert ; il ne s’en eflraie pas. Vers le matin I'orage monte-
t-il, il s'amuse a faire des réflexions philosophiques : « dans
cette vallée sinistre, éclairée de lucurs incessantes, ot régne
une ¢pouvante d’apocalypse, des infiniments petits se lamen-
tent en vain au milieu d'un déchainement de forces souve-
raines ». L’orage disparait et Loti continuc & entendre
encore « au fond d’abimes lointains rouler des mondes ».
Cette succession de sensations est racontée par auteur en

-t




R i T RIS

PIERRE LOTI ET SON (EUVRE 71

des pages bien caractéristiques, bien originales et aussi, je
vous assure, bien lugubrement vivantes, — si vivant peut se
dire de ce qui est mort, du désert. — En voici quelques
lignes ou presque chaque mot cache une sensation: « Cha-
« que matin s’éveiller en un point différent du vaste désert,
« sortir de sa tente et se trouver dans les splendeurs du ma-
« tin vierge, détendre ses bras, s'étirer demi-nu dans I'air
« froid et pur; sur le sable enrouler son turban et se draper
« de ses voiles de laine blanche, se griser de lumiére et d'es-
« pace, connaitre au réveil I'insouciante ivresse de scule-
« ment respirer, de seulement vivre... »

Pour utiliser ses loisirs longs, ternes ¢t monotones des
traversées, Lot a collectionné toules les impressions, tous
les sentiments que son imagination « divaguant dans I'es-
pace » lui avait fait éprouver. 1l les a résolus en volumes et
d’année cn annde, les romans se sont muliipliés ou nous
trouvons un charme universel et inexpliqué. Et ce charme,
d’ou provient-il ?

De P'action? Elle est tres simple — quand il y en a! —
Deux jeunes gens s’aiment, un jour ils sont séparés: d’ordi-
uaire, voila tout. C'est qu'en cffet la séparation joue dans
Peeuvre de Loti un role aussi grand que dans sa vie et donne
A presque tous ses volumes un air de fraternité.

Des personnages? Ge sont tous des gens fort peu compli-
qués (que Loti a connus au cours de ses voyages), a part lui
qui est présent partout et qui joue le role de I'élément raffi-
né en face de U'élément primitif. Leur grande supériorité
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¢’est qu'ils vivent lous d’une vie trés réelle. Les persouna-
ges secondaires s’agilent avee un entrain sans pareil depuis
Mme Kemeneur et Mme Kercondufl jusqu’au  vicaire et
aux nonunes de Ramuntelio, pour wen citer que quelques-
uns.

Est-ce de la langue et du style? 11 est trés curicux, en
effet, ce style, ct il est trés curicux aussi le vocabulaire em-
ploy¢, parce qu’il ne I'est pas du tout. Je ne parle pas des
trois ou quatre premiers volumes, de ceux d’avant « Mon
frére Yves ». 1l y a encore trop d’exotisme dans la langue,
comme il y a trop d’amour troublant dans I'histoire. Les
mots indigtnes apparaissent ¢ et la sous prétexte qu’ils
n'ont pas d’équivalents en frangais. Pardicu, voila un sys-
teme trés facile pour l’a‘uleur, mais un peu énervant pour
le lecteur quand celui-ci en est & se demander qu’esl-ce
quun reva-reva! Mais je parle des romans qui ont suivi
« Mon frére Yves ». Licon comprend lanature étrangére avee
des mots francais. La Loti n’a pas craint « d’étudier les
choses les plus particulicres avee les termes les plus géné-
raux » et ¢'est ainsi qu'il faut faire pour étre compris de ious.
Nous sommes alors en mesure de voir combien Ies deserip-
tions dela Bretagne et du pays basque sont de couleur juste
el d’accent vral. Un autre talent de I'éerivain, ¢’cst sa dex-
térit¢ a esquisser desiableaux précis avee des mots vagues,
ou la sensation est mélée A la description. Enfin, et c’est le
propre des grandes intelligences, il sait marquer en quel-
ques mots le coin artistique d’une vue ou d'un paysage. Vou-
lez-vous des excmples ? feuilletez le « désert ». Les dames
le trouvent un peu monotone, un peu ennuyeux. Pourtant,
la vallée de Josaphat!... pourtant, ces promenades de Loti
a travers le couvent de Sinai « dans la série des petits cou-
loirs, escaliers, passages voutés ou s’égoutlent des neiges
qui fondent!... D’ailleurs, je cueille au hasard. Voici une
aube: « Le soleil se leve pale et sinistrement jaune, un so-
« leil de tourmente parmi des nuages affreux, derriere des
« soulévements de poussicre ct de sable... »

Voici un coucher de soleil: « ... L’heure du couchant,
« 'heure magique; sur les cimes lointaines apparaissent
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« pour de furtives minules, les violels incandescents et les
« rouges de braise, toul semble recéler du feu ! » Une soi-
rée : « Le ciel s’éloile & Pinfini et vers 'oceident la Tumicre
« zodiacale trace une persistante balalre de phosphore! »
I3t encore: « Un ciel gris perle, un pays gris perle, sans un
« arbre, dans I monotonie duquel des maisonnctics de
« palre ou des ruines tres clairsemdées font des taches d’un
« gris plus rose ». On sent ici que la phrase a 61¢ construite
pour dire quelque chose. Dans « Matelot », dit-on, il n’en
est plus ainsi ! Ce serait fort regrettable.

Le charme des romans de Loti, d’ou provient-il encore ?

fst-ce des procédés de composition? Ce sont tous des
procédés tres naturels. A cet endroit, Loti s’est corrigé.
Décidément, a tout point de vue « Mon frére Yves » marque
une époque décisive chez lui et je ne sais pourquoi j'y re-
viens toujours. Done, avant « Mon frére Yves », il semble,
est-ce illusion ou manie, que la composition était moins ser-
rée. Les longueurs et les répétitions élaient plus nombreu-
ses et auleur ne se hatait pas vers 'événement comme le
demande e vieux pocte.

A vrai dire, le charme universel et inexpliqué que nous
ressentons provient un peu de tout cela, mais surtout de ce
que Ponpersiste & appeler I'exotisme, de cetle peinture de
choses lointaines et inattendues. Chaque volume nous fait
connaitre une contrée ¢loignée: Constantinople, Tabiti, le
Sénégal, le Maroc tour A tour ont été étudiés par I'ime la
mieux faite pour comprendre ce que la nature avail caché 1a
de beaulés originales ; puis nous sommes revenus a laBre-
tagiie el au pays basque. Iit par ces peintures de mocurs
plus conformes aux notres et parfois encore si naives, Loti
a réussi & réveiller notre sensibilité d’une mani¢re curicuse
¢t savanie cla su nous émouvoir d’'une fagon sympathique
ct pure. it a propos d’exotisme il a toujours paru essentiel
de rapprocher de Loti: et Bernardin de Saint-Pierre, et Cha-
tcaubriand, le pocte des pampres et des foréts vierges, et
Biron, ci.Flaubert; de confronter le Mariage de Loti, Azyadé
avee Paul et Virginie, Attala, Salammbé. Les sculs points
communs de ces auteurs, ¢'est qu'ils étaient tous de trés in-
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telligents vagabonds, ¢’est que ce sont lous des derivaing de
I'Exotisme; pour le reste, ils différent profondément et il se-
rail peut-dtre bon d’attendre, pour les rapprocher, au jour
ou P'on traitera dans lés manuels futurs de littérature fran-
¢aise le chapitre de 'lExotisme. A leur propos on se demande
sculement si Loti ne les a pas un peu lus.

M1

Dans cetle axuvre, que pour ma part j'aime beaucoup cn
faisant de grosses réserves, nous voyons se dérouler devant
nos veux ces projections brillantes de terres inaccessibles
et bienfaisantes ou les femmes sont belles, o les cocurs sont
purs, ot les vices sont inconnus, ot 'amour est idéal, de
paradis lumineux et vagues ot I'ame s’endort dans la dou-
ceur des choses, caressée par des brises parfumées, bereée
par de trés légeres mélodics, aumilieu d’dmes aimées et ai-
mantes ct se réveille sur cette idée effroyable de I'au-dela
et du néand.

Nous avons vécu unc nuit d’amour sur le golfe de Saloni-
que avee Azyadé, nous avons enirevu les charmes exotiques
de la voluptueuse cour de Pomaré avec le Mariage de Loti,
nous avons couru les mers avee Mon frére Yves, Pacheurs
d'Islande, nous avons habité le pays basque avec Ramunt-
cho, nous avons couché au Désert et pleurer & Gethsemani.
Nous avons connu des femmes de toutes les races, de toutes
les couleurs, de toutes les beautés : ¢a ¢té Azyadé la Cir-
cassienne, Rarahu la Tahitienne, Foutou-gaye la Négresse,
Pasquala la Monténégrine, Gracieuse la Pyrénéennce ct com-
bien d’autres: il y en a qui sont du Nord et d'autres du
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Midi... et il est extrémement curieux de rapprocher les traits
qui caractérisent leur beaulé respective : Gracicuse, la pe-
tite aux cheveux ¢bouriffés en nuage d’or... Rarahu, non
pas belle, mais & la figure expressive... Nous avons vu Loti

vitn de toutes Jes sortes d’habillement en usage dans le -

monde ; nous avons connu ious ses amis, Yves, Achmet,
Samuel, ¢t aussi Ramunteho, ce croisé, ce curicux mélange
de deux races, de deux classes de la société. Ei de cet en-
semble d’images et de types distincls reste une premiére
impression d’apparitions multiples, un assemblage cosmo-
polite d’ombres vagues ct nettes @ la fois.

Il y a une autre famille d'impressions résultant de la
lecture de Loti. L'autcur de cel article se permettait d’é~
crire, il y a deux aus, aprés avoir feuilleté le Désert et le
livre de la Piti¢ et de la Mort: I faul lire Loti un de ces
jours de fin d’ét¢, un peu comme ceux qu'il a passés dans
le désert. Le soleil est morne, morne, ¢’est comme un grand
¢blouissement qui tombe du cicl. Sur la route poussiéreuse
vos yeux fatigués suivent vers le soir les ombres des trou-
peaux cheminants & la fagon des chameaux du désert. Vous
ouvrez le livre de la Pitié et de Ia Mort par exemple, vous
considérez le portrait de I'auteur que vous a donné votre
revue du matin, ce portrait avec son air morne aussi qui
contraste avec la jeunesse de la figure, ces yeux noyés de
tristesse vous fixant mélancoliquement, semblant refléter de
douloureuses réflexions sur le néant. Vous vous mettez &
lire et vous ne changez pas d’impression; c’est toujours la
mame, celle de ce soleil mourant tristement au milicu de
que]ques nuages d’orage attardés a T'horizon, celle de ces
troupcaux rentrant d’'un pas lourd, comme éerasés par la
chaleur d'un jour ou la tempéte a menacé sans éclater,
celle du portrait et celle de n’importe quelle lecture de J.o-
1i ». La note était forcée, mais pourtant Ueccuvre de Loti n'est-
cllepas comme on I'a dit I'immense frisson d'une ame triste ?
it puis, quand on a lu le fossoyeur. cetie page oublide si
lugubre, quand on a lu le livre de la Pitié et de la Mort ou
Ion retrouve partout présente l'idée de la mort noire, de
I'au-dela inconnu, il n'est guére possible de penser autre-
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ment. Ici, le cri lent et triste d’un boeuf qu’on meéne & I'abat-
toir fait frémir Loti, parce que cc beuglement de détresse
lui parle de mort; 1a ¢’est un chat galeux a qui il a fait par
pitié respirer du chloréforme pour hater sa fin et qui lui re-
proche dans un amer regard de précipiter sa destinde. Cette
autre page nous parle d'un bengali qu’il éleva dans sa jeu-
nesse et qu’il enscvelit presque pieusement dans une petite
boite rembourrée de ouate rose avec un mouchoir de batiste
pour linceul. Cela, ajoute-t-il, lui apprit la réalité d’une
chose dés longtemps entrevue et redoutée. Certaine fin de
volume, la toute-fin, les dernicres phrases aprés mille espé-
rances, nous attristent en nous forgant a regarder trop loin.
Mon frére Yves ne termine-t-il pas ainsi ? 11 n’est pas jus-
quau cri final de Ramuntcho: O crux, ave spes unica, ot
I'on ne reconnaisse une trés amére ironie. « Figures et cho-
ses qui passaient », commence au contraire sur une pensée
de mort. Un jour, nous assimilions je ne sais plus quelle
élucubration d’un symboliste « au réve d'un philosophe
« allemand en délire ou en ivresse, d'un Schopenhauer quel-
« conque qui le matin aurait glosé fort nébuleusement sar
« le fond del’¢trehumain, un vouloir-vivre aveugle, absurde,
« inconscient... cause universelle du mal et de la douleur,
« qui se serait oublié apres diner jusqu’a se noyer dans son
« verre el qui songerait en digérant... » On pourrait faire
une ‘application un peu analogue a I'ccuvre de Loti. « Peut-
étre qu’elle ressemblerait au réve d'une jeune fille roma-
nesque qui songerait en dormant aprés son premier bal a
des amours tres vagues dans des terres trés lointaines avee
des jeunes personnes trés primitives et trés nobles a la fois
et qui sc réveillerait le corps brisé par les valses du soir et
toute désillusionnée par la réalité de ses douleurs mais di-
sant encore : Que c’est tout de méme beau ! »

2t ce réveil de corps brisé m’améne a me demander d’ou
vient I'idée sombre chez Loti : Son origine semble claire
apreés ce qui précéde. L’homme quand il est seul ¢’est-a-
dire arraché a son milieu et mis en face de lui-méme, en
arrive toujours & des pensées fixes et mélancoliques et ce
qui fait la mélancolie d'une pensée c’est I'idée de mort qui
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est tout au fond d’une manicre plus ou moins précise. Or
Loti plus pres du danger et de I'inconnu parce qu'il fut
presque continuellement en mer trés logiquement aboutit &
ce point. C’est qu’en cffet ¢’est une chose épouvantable que
la solitude sans fin. L’homme n’a pas été créé pour elle,
ayant un besoin de sociabilité qu’il doit satisfaire et la soli-
tude tendant & anéantir ce besoin. L’'Energic anglaise d'un
Robinson dans son ile serait nécessaire pour ne pas se laisser
aller, en parcil cas, aux pensées de désespérance. Notons
qu'il ne faut pas confondre I'isolement d’un oisif ou d'un
réveur et le recueillement d'un savant, d'un coté c'est la
solitude triste, de I'autre la réflexion.

13

v

Loti est bien une résultante : son ceuvre considérée en elle-
méme et dans son auteur est d’abord trés logique : La car-
ricre de marin de 'écrivain, son ignorance relative de la
littérature contemporaine, son manque d’éducation intellec-
tuclle proprement dite car enfin une certaine pratique des
mathématiques ne peut passer pour telle, son manque de
croyances expliquent sullisamment tout ce qui s’y rapportc.
Quant a son évolution, elle a éié normale, il a progressé en
une certaine fagon et il ne semble pas qu’il y ait des Lotis
de plusieurs maniéres comme U'on dit aujourd’hui. On ne
voit pas la possibilité de distinguer trés nettement un Loti
avant ’Académie et un Loti académicien, ce qui veut dire
dans Pesprit de certaines gens, un Loti original et un Loti
comme tout le monde. Loti est toujours Loti en tant qu’éeri-
vain, un Loti qui progresse pais vieillit.

Cependant i1 est autre chose que lui-méme: ¢’est Ja carac-
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téristique de sa génération « chargée de mystére » dans la-
quelle « les esprits fatigués de sentir et de penser, tiraillés
et ravivés par la névrosc moderne », n'out pu, ne trouvant
partout que le ndant, s’arréter & un principe consolant ei
vrai.

Venant dans une littératuse aprés une période de belle
fécondité, alors que I'on exploite toutes les ressources de
la langue et du style pour produire des effets et que 'on
est presque incapable de rester dans un juste milieu, il a
su unir beaucoup de naturel et de simplicité & beaucoup de
raffinement et ¢’est pour cela que longtemps encore on lira
quelques belles pages de lui.

SiI'on avait & résoudre la question Loti en formules, il
semble que I'on arriverait sous une forme ou sous une autre
a exprimer I'équivalent de ceci: Une ame infiniment tendre
et délicate qui cherche & se donner le maximum d’intensité
de vie sensitive; un esprit trés sar de lui-méme, qui a émi-
nemment le don d’exprimer et de bien exprimer avee le vo-
cabulaire le plus simple ce qu'il a vu et senti, voila Loti
homme et écrivain.

De son ceuvre, une des plus curieuses ct des plus émou-
vantes de cette fin de siccle, se dégage une impression
étrange, impression de réve délicieux peuplé d'apparitions
a la fois précises et fuyantes, de choses crépusculaires et
lointaines, illumingées ct distinctes, impression de réve aussi
suivi d’un réveil qui désillusionne.

Et il semble que I'ccuvre et I'écrivain soient I'effort d'une
littérature déja vieille, qui resaisit ses forces aprés un siécle
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de riche production et essaye d'unir & la simplicité des clas-
siques le raffinement des décadents pour laisser une carac-
téristique litiéraire d'une géndération et pour jeter peut-ctre
un germe d’une nouvelle période de fécondité, ceci dans la
simple mesure ou il a été dit.

N2

Il ne faudrait pas que 'on prenne ce relevé d’impressions
déja loiniaines pour une véritable ¢tude littéraire. Ce sont
des souvenirs un peu vagues de lectures trouvées charmantes,
au printemps, cn province, comme un reste de la langusur
mortelle du Mariage des voluptés délicates d’Azyadé, des
contrastes fous de la cour de Pomaré ot le vieux monde
trouble parfois les races neuves, de la tristesse infinic du
désert, qui nous empreigne 'ame et que nous avons cherché
& définir, comme un écho réveillé par I'étude de Ramuntcho,
un des meilleurs du maitre, qui nous a fait oubli¢ les sin-
gularités des derniers volumes, surtout la sensualité peut-
étre énervante & la longue du « Désert » et de « Jérusalem »
et qui continue, en passant par dessus plusicurs ccuvres
secondaires la tradition de « Mon frére Yves » et de
« Pécheurs d'Islande ». Un amour chaste suffit au sujei et
le talent de I'autcur apparait dans ce si simple réeit, infini-
ment souple et délicat. Ramuntcho est donc une date dans
la vie de Loti et montre que I'écrivain est encore vigoureux
et jeune. Et maintenant il nous vient ce désir étrange et
impossible de voir I'ccuvre de Loti éerite par un croyant et
cela en souvenir de ces deux passages de Jérusalem:

« Le Gethsémani! Depuis tant d’années j'avais révé que
« J'y viendrais passer une nuit de solitude, de recuecillement
« supréme, presque de priere! Et je n’ose plus, et je remets
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« de soir en soir, redoutant trop de ne rencontrer 1a comme
« ailleurs que le vide et la mort.

« Oh! la foi! la foi bénic et délicicuse!... Ceux qui di-
« sent: 'illusion est douce... mais ¢’est unceillusion et il faut
« la détruire dans le coeur des hommes, sont aussi insensés
« que s'ils supprimaient, les remédes qui calment... sous
« prétexte que leur cffet doit s’arréter au moment de la
» mort. »

Et si Ia foi n'est pas une illusion!...

Joseph Ageorges.

SIR ADOLPHE CHAPLEAU

Un grand Canadien vient de disparaitre, un de ces enfants
de la Nouvelle-I'rance qui font tant honneur a leur race,
Sir Adolphe Chapleau. II était né en 1840, & Sainte-Thé-
rése de Blainville, dans le comté de Terrchonne, dont il
demeura constamment I’élu au Parlement. Grand, la figure
sympathique, la parole aiséc et I'allure énergique, il conquit
dés ses débuts politiques la plus grande popularité. Nous ne
ferons pas icit sa biographie de leeder que tout le monde
canadien connait et que nous avons du reste autrefois
publiée. Saluons simplement au passage la dépouille de cet
homme de bien qui fut constant dans ses opinions et fidcle
dans ses amitiés. Ses grandes qualités de cecur hui assuraient
les sympathics de ses adversaires mémes. 11 est mort comme
il avait véeu, immuable dans sa foi, bon envers tous, fier de
ses croyances et de sa nationalité.




SIR ADOLPHE CHAPLEAU

Ancien Lieutenant-Gouyerneur de la province de Québec,

1er juillet 1898.



CRITIQUE MUSICALE

A quelquesjours d’intervalle, 'Opéra et I'Opéra-Comique
nous ont offert deux ceuvres nouvelles. C'est chose trop rare
pour que nous nWayons pas plaisir 4 constater cette noble
émulation entre nos deux grandes scénes lyriques. Parlons
d’abord de I'Opéra ct signalons le sympathique accueil fait
ala Cloche dw Rhin, drame lyrique en trois actes, de
MM. Gheusi et Monlorgueil, musique de M. Samuel Rous-
seau.

Nous sommes A I'époque ou le christianisme triomphant
s'implantait en Germanie. Des hordes germaines, cam-
pées aux bords du Rhin, ont encore gardé leurs vicilles
croyances ; au loin, dans la vallée, apparait le clocher d’un
monastére, d’otts’échappent de picux cantiques. Une cloche
s'y fait entendre, qui sonne le glas du druidisme agonisant
et semble annoncer aux paiens de nouveaux malheurs. Or,
on vient d’amener a Hatto, chef de la tribu germaine, une
jeune chrétienne du nom d’Hervine, appartenant au monas-
tére voisin. Au moment o le chef va se venger sur elle des
malheurs qui ont frappé sa patrie, la cloche fetale se fait
entendre ¢t Hatlo meurt, subitement frappé. Son petit fils
Konrad, émude la jeunesse et de la beauté d’Hervine, la
prend sous saprolcetion et ordonne  ses soldats de la gar-
der prisonnitre, mais de la respecter.

Dix jours sc sont dcoulés. Hervine est amende devant
Konrad qui w’a pu s'empecher d'aimer la jeune vierge et lui
en fait Paveu ; d'abord effravée de cetie déclaration, ler-
vine ne tarde pas & se laisser toucher par les douces paroles
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de Konrad; mais au moment o elle va peut-étre s'oublier
dans les bras du jeune chel, des chants religicux se font
entendre, venus du pieux monastére. Hervine se ressaissit
et repousse Konrad. A ce moment, des cris de mort s’¢le-
vent contre elle, poussés par les femmes et les guerriers de
la tribu, que la prophétesse Siba a ameutés. On s’empare
de la jeune chrétienne et on la précipite dansle Rhin. Dans
son dépit d’avoir ¢L¢ repoussé, Konrad n’a pas délendu la
femme aimée.

Nous voici, avec le troisicme acte, aux bhords du Rhin,
dans un paysage mystéricux ct évocateur. Kounrad, I'ame
bourrelée de yemords, crre non loin du liecu ot Hervine a
disparu dans les flots. La prophétesse Siba vient, accompa-
gné de jeunes hommes et de jeunes filles, y offrir des sacri-
fices 4 ses Dieux. Au moment ot son couteau seléve pour
frapper wne victime humaine, Konrad apparait, arréte la
main homicide et brise les objets destinés au sacrifice. La
foule, excitée par Siba, se précipite sur le jeune chef, le frappe
et le laisse pour mort. Tout le monde s’enfuit.

Konrad, & demi-évanoni, se reléve au son d’une cloche
qui lui est bien comnue; il évoque Hervine et voila que, du
sein des {lots, une apparition lumineuse surgit ; ¢’est la jeune
vierge, c'est Hervine qui se dirige vers Iui, lui prend la main
et lui montre la route du paradis, vers lequel elle Pentraine.

Le¢ poéme, on le voit, est séduisant, il offre des opposi-
tions de violence et de douceur, de réalisme et de mysti-
cisme hebilement agencés par des librettistes adroits 5 les
vers sont harmonieux et de honne coupe.

Le musicien, M. Samuel Rousseau, grand prix de Rome
en 1878, couronné au concours de la Ville de Paris, a éderit
une partition qui témoigne d'un bel idéal Iyrique ; on devi-
nerail aisément — si on ne le savait déja, — que M. Rous-
seau est ¢leve de César PFranck, car les pages les micux
réussics de la partition sont les parlies mystiques - treli-
gicuses du poéme; c'est surtout le troisities act  uim'a
scéduit, avee ses teintes orchestrales lrés-douces ct sa belle
tenue lyrique, Mais je ne saurais passer sous silence le dd-
licicux duo d'Iervine ¢t de Konrad au sccoad acte.

O ————
b . o st orsrbpr e o o -
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L’art de M. Rousseau -— et c’est surtout sur ceci‘que je
veux appuyer — est essentiellement frangais et n’est le pas-
tiche d’aucun autre ; il y a bien quelques leit-motiv, mais
sans exces ; la mélodie et 'harmonie se fondent sans que
'une soit sacrifiée & Pautre ; jaugure beaucoup de ce pre
mier essai lyrique de M. Rousseau.

L’interprétation est, il faut le dire, de tout premicer ordre.
Mlle Ackté est une Hervine idéale qui a la voix, la jeunesse
et 'art pour soutenir un role d’ailleurs séduisant en lui-
méme. Mme ITléglon a été remarquable dans le role de la
farouche Siba. M. Vaguet se révéle de plus en plus un
iénor de premier ordre; MM. Noté et Bartet font sonner
leurs belles voix de baryton.

J'ai donné, comme il convenait, la plus large place a
Peuvre frangaise inédite jouéea 'Opéra; je serai plus bref a
I’égard de I'ceuvre italicnne connue, depuis plusieurs années,
de toutes les grandes villes deI'Italie. 11 ’agit de la Vie de
Bohéme, de Puccini, traduite pour la scene francaise par
M. Paul Ferrier.

La réussite de l'ccuvre a été aussi compléte & 1’Opéra-
Comique qu’on pouvait le désirer. Nous nous trouvons en
présencd d’un drame trés- s:mple, mais vrai etvivani. Quant
a lamusique, elle est des mieux réussies et des plus habiles.
Elle sait exprimer aussi bien les scénes amusantes et gaies
que les choses de tristesse ct de douleur. Elle est brillante,
pittoresque, poignante parfois, comme dans cette scene de
lamort de Mimi, qui fera verser bien des larmes. J’excepte
cependant de cetie scéne les effets de cuivre, qui surgissent
aussitot apres le douloureux moment et qui détonnent, dé-
sagréablement a cette heure de deuil. Mais que d’autres
scines savamment et délicalement traiiées : telles que la
rencontre de Mimi ¢t de Rodophe au 1°F acte, ¢t le quatuor
du troisi¢me.

Le succes ¢clatant de I'ecuvre de Puccini a été du en par-
tic aux interprétes : Bouvet, Fugére, Maréchal, Isnardon ;
Mlles Guiraudon et Tiphaine, et & I'excellence de la mise
en scene, dont on doit féliciter M. Carré.

Georges de Dubor.

))
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A la Bodinicre, notre collaborateur, M. Georges de Dubor,
acu l'excellente idée de nous produire quelques ccuvres des
musiciens finlandais merveilleusement interprétées par
Mme Ekman, cantatrice finnoise ou finlandaise — c’est la
meéme chose — dont il a exalté le talent dans une trés
Intéressante conférence. Nous nous associons de tout cour
A lui et nous partageons son admiration. Qutre ses brillantes
qualités de cantatrice, Mme Ekman est jolie, ce qui ne gate
rien : elle a uns physionomic douce au repos et facilement
parlante, tantot s’ombrant d'un masque tragique et navré ou
tantot s’éclairant d’un gracieux sourire gai et franc laissant
voir unc jolic bouche. De sa voix pure et bien timbrée elle
nous a chanté¢,avee beaucoup d’art, plusieurs chants finnois
dont la mélodie est empreinte d’une tristesse douce ¢t péné-
trante, d'une ¢motion poignante, particuliere aux chants
septentrionaux. On reirouve toute I'ame slave dans ces mor—
ceaux finnois ct aussi toute la naive, primitive et fraiche
pog¢sic. Ajoutons que la charmante cantatrice a éi¢ brillam-
ment accompagnée au piano par M. Ekman, son mari.

M. Legrand.

ATOpcra:
Voici quelle sera la distribution probable de Joseps, de
Mchul, dont on va commencer les répétitions a 'Opéra :

.
L s e —
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MM. Vaguet, Joseph; Delmas, Jacob; Noté, Simdon;
Mlle Ackté¢, Benjamin.

Plus quelques petits roles qui ne sont pas encore dis-
tribuds. .

Mlle Ackté chantera le role d’Elsa, de Lokengrin, dans
le courant de juillet.

*
* K

A la Comédie-Frangaise, on répéte le Tricorne enchanté,
de Théophile Gautier, dont la représentation aura lieu pro-
chainement.

C’est & I'Odéon qu’a été donnée jadis la primeur de cette
charmante fantaisie, qui passe aujourd’hui au répertoire de
la Comédie. '

M. Théophile Gautier fils et M. Bergerat, gendre du
pocte, assistaient hier a la répétition.

#

Les trois premiers spectacles avee lesquels sera inaugurée
lanouvelle salle Favart sont & peu prés arrétés dés aujour-
d’hui. Ce sera d’abord la Carmen de Georges Bizet, qui
fera trés prochainement la réouverture en octobre prochain,
puis la Manor de Massenet, et ensuite viendra la Fie de
Bolhéme dont le grand succeés acquis place du Chatelet se
continuera certaincment place Boicldieu.

#
ook
— La Gaité, pour sa saison d’été, a repris la Poupée, de
M. Ordonneau, et qui avait quitté 'affiche avant d’avoir vu
son succes épuisé. L’ceuvre est actuellement jouée par
M. Fugtre, M. Noél et un ténor, M. Soums, qui a une jolie
voix; Mme Janc Evans, qui tient le role de Mme Hilarius,
et enfin par Mme Debério, qui joue celui de la Poupée : elle
y est jolie et spirituelle.
Lapi¢ce,bien montée, aréussi comme aux premiers jours.

*
® %
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Cyrano de Bergerac afranchi avee un grand éclat sa 200°.
La salle ¢tait absolument bondée. Coquelin a été comme
toujours admirable, et ses vaillants collaborateurs l'ont

%’ remarquablement secondé. En route pour la 300°!

*
*

A I'Odéon :

M. Ginisty vient de s’assurer le concours de M. de Max
pour les représentations classiques que I’Odéon donnera
pendant I'année 1898-1899.

Une des plus charmantes comédiennes de Paris,
Mlle Yahne, rentre dans le théatre de ses premiers sucees, a
t'Odéon, ou elle joua si délicicusement IInnocent, de
YAriésienne. .

Mlle Yahne créera le principal role dela picce de réouver-
ture, Thérése de Rouvray (titre provisoire). Clest elle,
également, qui créera 41'Odéon le réle de la reine Fiammette,
dans le drame en vers de M. Catulle Mendes.

¥*
* ¥

Le jardin de Paris est le rendez-vous du Tout-Paris qui
]

s’amuse.
= ¥*
*

La nouvelle revue du Moulin-Rouge est vraiment réussie.

*
L

Le théatre de la Tour Eiffel a repris ses succés de I'an
dernier, et c’est en foule 'que les parisiens vont passer la
une délicicuse soirée au-dessus de Paris.

*
* W

Tout le Quartier Latin se donne rendez-vous a Bullier,
les jeudis, samedis et dimanches, soirs de bals.

Fantasio.

e P T

SIS IR



SPECTACLES

Opéra. — 8 h. «fn. — Thais. — Les
Maitres Chanteurs,

Frapnc¢ais. — 8 h. 1/2. — Célimare le
Bien-Aimé, — Adrienne Lecouvreur.

opéra-Comigue. — Cloture.
Odéon. — Cloture.
Renaissance. — Cloture. 1
Vaudeville. — 8 h. 1/2. — Zaza.
Gymnase. — Cloture.
Variétés. — Clature.

Gaité. — 8 h. 172, — La Poupée.

Palais-Royal. — 8 h. 1/2, — La
Culotte.

Porte-st-Martin. — 8 h, 1.4, —
Cyrano de Bergerac.

Théatre Antoine. — [ex-Menus-Plai-
sivs). — 8 h. 1/2. — Les Tisserands.

Ambigu-Comique. — 8 h. |9, —

La Joucuse d'Orgue.

Folies-Dramatiques. — § h, 1.2, —

=

La Femme & Papa.

Th. Cluny. — 8 h. l//:..— Ma Belle-
Mere.

Th. d¢ Ia République. — 8 h. 172,
— Le Roi de Rome.

Folics-Bergére. — Clotne.

Le Jardin de Paris. — Concert
Promenade.

Olympia. — Barbe-Bleue. — Les

Favorites.

Scala. — Clalure.

Parisiana. — Cloture.

Eldorado. — Cloture.

‘Trianon. — Allons-y !...

‘Tretecau de Tabarin, — 9 h, 1/2, —
Fursy, Cyrano de Tarascon.

Nouveau-Cirque. — Cloture.

La Roulotte. — Cloture.

L.e Grand Guignol.— 9 h. — Les
Boulingrin. — Le Lézard, ete.

Moulin-Rouge. — Tous les soirs, &
S h. 1/2. — Concert-Bal,

iLa Cigale. — 8 h, 1/2, — Féminal...
revue, cle,

Cinématographe. — Le Voyage au
Japon.

Bullicer. — Tous les jeudis, bal mas-
qué.

Musée Grévin.— Le drame de Bicétre,
cle., ele.

Jardin d'acclimatation. — Ouvert

tous les jours. — Concert tous les

dimanches.

,N‘G'D/C’?;\X?:\\(E’V\
-
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o Fillette de 5 & 6 ans. , Bengale soss.plle,_ ffoncés sar. un

sOiglfex.ement; le bas de la jupe, découpee en by st uoe l'me p l\wd'd-c mousseline de

& Ouhglrmonté de trois rangs de cométes €n velou"sd ""‘)r.sf“":‘lm = ‘urr;ne les dents avec un

s d.Ch,aque pointe. Col découpé en rond, garni d¢ gcms velours et or_dg: de mousseline de
e plissée. Manche ballon trés courté, serrée par un bracelet de satin garni de velours.

deBa_.by de 3 4 4 ans. Robe américaine en cristalline :rc?lj. tr«_mcée sur un empiécement

bal uipure arrondi devant et passant sous les bras ; large entre-deux au bas de la jupe. Petit
on court et trés peu bouffant. Col droit en guipure.

Blouse en satin du
rond, est bord
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Elégante toilette de courses en cachemire. Jupe montée en plis couchés dem:té de

tablier plat s’arrondissant des cbtés et se continuant derriére en volant ondulé¢, SHIMOo gt
plusieurs rangs de piglres. Grande poche dentelée sur le coté. Boléro garni de piqfires,

" : che
de grands revers doublés de moire blanche et s’ouvrant sur une cravate de dentelle. Man
plate évasée sur la main. :
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T°u°§'°° de fillette de 12 & 13
éoree en cristalline rose pile. Jup¢ clo-
,unembent froncée derriére, garnie au
Ordée g ande de guipure dentelée et
S0le, Cor un petit volant de mousseline ¢¢
empiécemsage'blo“Se a plis plats garni d’un
ordé¢ g ent de guipure formant boléro,
anche un volant de mousseline de soi€-
Poignet ‘;‘ petit bouffant serré par un haut
Toir aye e guipure. Ceinture de velours
Ombg ¢ chou derriére et longs pans Te-
ANt sur la iUpe.

che ¢
as dg

Toilette de courses cn taffetas glace.
La jupe de forme cloche, plate devant et sur
les hanches, a trois volants supcrposés partant
des cOtés, garnis d’entre-deux de Chantilly.
Corsage tendu déc_ollc(é et ouvert surun bouil-
lonné de mousseline de soie, encadré d'entre-
deux de Chantilly descendant devant, dans la
ceinture. Ceinture en satin, trés haute sous les
bras, fermée" devant par de toutes petites
boucles en strass. Manche a petit bouffant,
garnie au bas de petites ruches de mousseline
de soie. Col drapé avec large nceud derriere.
Chapeau relevé de coté par un grand nceud
de taffetas et branche de muguet.
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Toilette portée par Mlle Yaune (du Gym-
nase) dans I'dinée ( 2¢ acte ). Costume de
Voyage mastic. Revers ondulés. Cravate de
mousseline soie blanche.

Elégant collet d’été en satin noir
découpe. en dents arrondies garnies sur plu-
sieurs rangs de petites ruches de mousseline
desoie, et gordécs d’un double volant de mous-
seline de soie coupée en forme, bordée de pe-
tites ruches. Grand col médicis en satin garni
de ruche. Chapeau relevé devant par deux
tétes deplumes prises sous une boucleenstrass,
une longue amazone entoure le chapeau sur
le dessus. §
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Toillette de cam

Corsage décolleté sur une guipure

Elégante toilette en drap portée par
Mile O. B.. de la Comédie-Frangaise.

Costume tailleur. Jupe en forme gar-
nie d’un volant en forme remontant en
pointe sur le coté. Corsage boléro s’allon-
geant en carré devant et ouvert sur une
chemisette.

Elégante toilette en foulard a dispo-
sitions. Jupe & volant ondulé remontant devant
en étroit tablier. Corsage ouvert sur gilet plat.
Boléro simulé en teffetas plissé bordé de gui-
pure. Manche a petit bouflant.
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Costume tailleur en drap souple. La jupe, ouverte sur une quille de soie plissée,
forme deux pattes arrétées par des boutons de fantaisie. Le corsage, de forme trés gracieuse,
est découpé sur une chemisette de soie plissée ; les devants croisés, fermés par deux boutons,
forment deux pattes ajustées a la taille par une ceinture, le dos est uni. Manche ajustée avec
petit bouffant, surmontée d’une ¢paulette qui tient au corsage.

Socitrt GiNeriLE pEs JourNaux e Mongs P ROFESSIONNELS

8, Rue Richelieu, Paris.
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Chez nos administrateurs : 3 MONTREAL (Canada), 30, rue Saint-Jacques; —
4 QUEBEC (Canada), 29, rue Saint-Jean; — & LOWELL, Mass. (Etats-Unis),
21, rue Gold.
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Fournisseur de la Clinique Ophtalmologique, de IHotel-Dieu de Paris
et des Hopitaux
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91 — Boulevard Saint-Germain — 91

PARIS

(CI-DEVANT 2, RUE THENARD!

PUYJALINET TAILLEUR

Medaille d’Or, Paris 1894
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QUELQUES-UNS DES PRIX DE LA MAISON :
80 a 100 iranes

depuis

Complet Veston .. .00 0.
—  Jaquette oL 90 a 110 —
—  Redingote ..o 100 a 130 —
— Habit de ¢érémonie . . . 125 a 150 -

Le complet comprend toujours les trois JHeces Phabit. e glet el le pantalon

Pardessus (hpuis '70 a 120 franes

15, rue des Martyrs PARIS

e avee Ja commande ety joindre un acompte de
T. 15. rue des Martyrs, PARILS.

P. S. — Adresser fa mesur
50 0.0 sur le u)ml)[» tehoisi a ML PUY JALINE

L'Administration de notre Revue, 4 Montréal, donnera tous les

autres deétails nécessaires, si besoin el est.



LES LIVRES

Nous avons recu pour la Bibliothéque de la Reoue : Au Portique des Lau-.
rentides, 1 vol., par Arthur Buies. — C. Dorvrav, éditeur. & Québec, 80 a 84,
rue de la Montagne.

Réminiscences ct Les Jeunes Barbares. 1 vol.. par Arthur Buies. — Im-
primerie du Soletl, 92, cote Lamontagne, a Québec.

L’Outaouais superieur.1 vol.. par Arthur Buies. — C. Darvear. éditeur &
Québec, 80 & 84, rue de lu Montagne,

La Lanterne. 1 vol,, par Arthur Buies.

Lueurs d'aurore. 1 vol | par Amddée Denault. — Maison d’édition de la
Bonne Presse. 33. rue Suint-Gabriel, & Montreal.

Guide officiel du Klondike. le grand champ d'or du Canada, 1 vol.. par
William Ogilvie. — Don de M. Joseph Pope, sous-secrétaire d’Etat au gouverie-
ment canadien,

L’Ame enfantine, 1 vol.. par Mare Legrand. — Aryanp Corix v G, édi-
teurs, 5, rue de Mézieres, Paris.

Nous recommandons d'une maniore particuli¢re cette wuvre de notre collabo-
rateor, M. Mare Legrand.

A travers I'Europe, Enquétes et notes de Voyages: Ln Finlande. —
Alarecherche de PEducation correctionnelle. — [ ne mission ¢ Londres. — Le {our
de UAutriche. — Ay-deli des Pyrénees, par Henri Joly, 1 vol. in-12. Prix : 3 fr. 50,
— Librairie Victon Licorrrek, 90, rue Bonaparte, Parix,

Les Catholiques et la liberte politique. par le R. P. Vincent Muumus. do-
minicain, 1 vol. in-12. Prix : 3 franes. — Paris, libraivie Vicrox Lecorvke, rue
Bonaparte, 90.

En mettaut en scene les Catholiques et la liberte politique. le Pore Mammnus <'est
propos¢ un double hut. Dabord exposer au clergé ses devairs en face du monve-
wment (lémn:rntiquc qui est en train de transformer Uétat social en politique des
peuples. ln(liqu('r ensuite aux Catholiques de France le ferrain nouvean surv leguel
s doivent se placer pour ramener & eux tous les honnetes gens, pour eviter les
fautes passées, et le retour d un temps — <i pen éloigné. hélas! — on des adver-
saires aigris et vindicatifs leur appliquérent comme &t des vaineuas les lois de o
guerre,

La Vierge de Babylone, romun antique, par Prosper Castanier. 1 vol. in-1s,
couverture illustrée. chez A. Cuaries. éditeur, 8. rae Monsieur-le-Prince, & Pu-
ris. Prix: 3 fr. 50,

.Sous ce tifre suggestif vient de parailve un nouveau roman de Prosper Casti-
nier. -_Dnns la Vierge de Babylone. ¢ cst Pantique métropole de UAsie, avee sa
civilisation & la fois barbare et tres corrompue, — c'est la fabuleuse Babyloue
que nous révide Prosper Castanier, dont le talent est celni d'un maitre éerivatn,
Le XIX siécle en France. | vol., par Paul Chauvet, de U'Universite de Parpis.

— DicrLey Loxeg &r Cieéditenrs, 18, rue Bouverie (rue Fleet), E. G.. i Loudres,

Angleterre,

Ce livee rappelle age dov de la Poésie Francaise. 1l contient les plns beanx
potmes de Lamartine. Vietor Hugo et Alfred de Musset.

Cette wuvre tros helle est en vente aux bureaux de la Revwe des Deur Frances, i
Paris, Montréal, Québee ot Lowell.

L’Anglais est-il un Juif ? 1 vol. de 400 pages, 3 fr. 10, par M. Loanis Mar-
thin-Chaguy. — Librairie antisemide, Vi, boulevard Montmartre. Paris,

L'auteur semble tros sineore dans ses appréciations. mais il nous permettra de
n'étre point de son opinton au sujet de beancoup de choses: cependant, L’Anglais
est-il un Juif ? nen est pas moins un livee tres curicux et tres intévessant,
Dans FAngleterre suzeraine de la France parlaF... M.. (i vol.3 (. an.

chez CIaMeEL. 5, rue de Savoie. comme dans L°Anglais est-il un Juif ¢

M. Louis Marthin-Chagny continue a parler de Fame anglaise.

Le pére Lefebvre et I'Acadie. 1 vol., pur 'Honorable Paseal Poivier. —-
C. 0. Bravucnemix et fils, éditeurs, Montréal,

Nous reviendrons sur ce licre dans notre prochain numero.

L’Argus.
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* GRANDS GARDE-MEUBLES

99, Boulevard Saint-Germa'n et au Parc St-Maur

aison BILLET

CHAPELLERIE DE CHOIX

A A~ A

PRIX SPECIAUX

Pour les Abowns de La Revue des Deux Frances

——

SPECIALITES DE CHAPEAUX

ANGLAIS
PARIS — 43, rue de Rennes — PARIS

Maison

LIBRAIRIE DES SCIENCES MEDICALES

OLLIER HENRY

PARIS — 41 ¢t 13, BUE de'L'ECOLE e MEDECINE — PARIS
Pres de la Fuculté de Medecine of de UErole
- Mraligue

Grand choix de livres deMédecine. Thiscs
Mémoires cte. Livres de Seicnecs, Littérature, los-
truinents de Chirurgie el de Sciences, ave: une tres

{orte réduction. — Impression dvavrages, Thises et
Mémoires., — Reliures,
Expédition en Province et & Uftranger. — Port a

e charge du destinataire

Euvoi du Catalogue des derniéres Nouveautis, france sue demande

Tonte commande doit &re accompagnée d'un Chégue

-ou d'un Mandat-Poste sur Paris. —Les cuvols sout tun-
jours faits par le retour du courrier.

éEANDE CHEMISERIE MODELE

168, boulevard St-Germain, 168

H. ANDRE

CHEMISES SUR MESURE
Trousseaux pour Hommes

CHAPELLERIE, GANTERIE, CHAUSSURES

REMISE 0 00 AUX ABONNES DE LA REVUE-




-~ (OMPAGNIE GENEHALE TRANSATLANTIQUE

Paquebots—Poste Franqals

" LIGNE DU HAVRE A NEW-YORK

’ Départs du Havre et de New-York tous les samedis.
LIGNE DES ANTILLES, DE COLON ET DU MEXIQUE

Départs mensucls :
Du Havre les 16 et 22, de Saint-Nagaire'les g et 21, de Bordeaux les 19 et 26.

Pour la Guadeloupe, la Martinique, Sainte- Lucle les Guyanes,
Samt Thomas, Porto-Rico, - Haiti, Saint-Dominique, le Venezuella, la Colombie,
‘le Mexique, le Centre-Amérique, le Sud et le Nord Pacifique.

LIGNES DE LA MEDITERRANEE
Départs quotidien de Marseille

Pour Alger, Oran, Béne, Philippeville, Tunis, Malte, Mehdia, Monastir et Sousse.

. SERVICES DES COLIS POSTAUX
Pcu - PAlgérie, la Tunisie; Malte, la Guadeloupe, la Martinique, les Guyanes, franqames
et néerlandalses, les Antilles danoises, Curagao, le Mexique, la Colombie,
L le Salvator, le Venezuela et Costa-Rica.

: | ;BUF-'CEAUX A PARIS
G, I\UE AUBER — 12 BOULEVARD DES CAPUCINES — 5, RUE DES MATHURINS

SUCIETE FRANCAISE DE CHIRURGIE ’«z@

)
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Ingtruments de Chirurgie -~ Electricité’ Meédicale
LdCATIbN D’APPAREILS'ET D’lNSTRUMENTS POUR OPERATIONS — APPLICATION DES
’ RAYONS R(ENTGI‘V

Specmhte pour OCulzsz‘es et Laryngologistes

@ElesoN & VAAST

Médaille d'Or 1894 - Rue de l’odéon

Hoj's Concours 1895

e G O G e

" CATALOGUES

La Maison GENISSON et VA& ,8¢ charge d'ejfpédier, dans un
. délai trés bref, toutes les Commai¥e 8" 'ae s¥8'gufnts d’Amérique :

LIVRES DE mEoscmE COMME INSTRUMENTS DE CHIRURGIE =~

PATE EPILATOIRE nussl:n

oydé une ou deux fois par niois, elle détruit les poils follets diseracienx sur le visage des Dames, sans” aucun inconvénient pour Ia
; 'poa jnéme ia plus délicate. Sécurité Efficacité garanties. — 50 Ans de Sucees, — (Pour la halhe 20 fr. 7 112 hoite, spéciale pourin
mo{umhu 10 fr .francn mandat.) — Pour les bras, employer le PILIVORE DUSSER, 1, Rue Foed. ~-Rousseau, PAm

. La reproduction et la traduction des ceuvres publiées par 1a REVUE DES DEUX FRMIGES
gont interdites dans tous les pays, y compris la Suéde et la Norveége, a moins @' accor o

éalable avec notre administration.

: %’*y

!mpmmene Vve Albouy, 75, avenue d'Halic, — Paris.




